

Temeljem članaka 35. i 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne novine» br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00 i 114/01), članka 8. Odluke o uvjetima i postupku natječaja za prodaju nekretnina, osnivanja prava građenja i davanja u zakup građevinskog zemljišta («Službene novine» Grada Pula br. 2/97, 6/98 i 2/99) i  članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o raspisivanju natječaja za

 prodaju građevinskog zemljišta

I

Raspisuje se natječaj za prodaju građevinskog zemljišta u Gradu Puli za izgradnju stambenih, poslovnih i drugih građevina sukladno namjeni određenoj dokumentima prostornog uređenja na slijedećim lokacijama:

	red.

broj
	Kat. općina
	Područje

Grada
	Katastarska čestica
	Površina

m2
	Jed. cijena EUR/ m2
	Početna cijena u EUR
	Jamčevina u kunama

	1.
	Pula
	Stari Grad
	1004/2.
	140
	120,00
	16.800,00
	12.398,40

	2.
	Pula
	Kaštanjer
	705/9.
	50
	100,00
	5.000,00
	3.690,00

	3.
	Pula
	Vidikovac
	3885/48.
	223
	77,00
	17.171,00
	12.672,20

	4.
	Pula 
	Nova Veruda
	4981/32.
	105
	77,00
	8.085,00
	5.966,73

	5.
	Štinjan
	Štinjan
	103/111.
	23
	80,00
	1.840,00
	1.357,92

	6.
	Pula
	Kaštanjer
	1903/2.
	5656
	80,00
	452.480,00
	333.930,24

	7.
	Pula
	Monvidal
	915/229.
	225
	70,00
	15.750,00
	11.623,50

	8.
	Pula
	Nova Veruda
	3877/21.
	340
	110,00
	37.400,00
	27.601,20

	9.
	Pula
	Vidikovac
	3848/7.
	120
	90,00
	10.800,00
	7.970,40


• NAPOMENA: Građevinsko zemljište pod  rednim brojevima od 1. do 5. i 9. odnosi se na zemljišta određena za okućnice zgradama, građevinsko zemljište pod rednim brojevima od 6. do 8. odnosi se na novoformirane parcele.

• Navedene vrijednosti nekretnina revalorizirat će se u slučaju izmjene odnosa vrijednosti između kune u odnosu na EUR prema srednjem tečaju HNB. Odnos između kune i EUR utvrđen na dan 27. travnja 2005. godine je 7.38 kn za 1 EUR. 

·  Na zemljištu pod rednim br. 1. kč.br. 1004/2. k.o. Pula nalaze se cijevi za oborinsku odvodnju  pa se stoga tržišna cijena zemljišta umanjuje.

·  Na zemljištu pod rednim br. 2. kč.br. 705/9. k.o. Pula u tijeku je prijenos vlasništva sa Društvenog vlasništva korisnika Općine Pula na Grad Pulu.

• Na zemljištu pod rednim br. 3. k.č.br. 3885/48. k.o. Pula nalaze se podzemni rovovi. Bilo kakve deformacije tla nastale zbog navedenih uvjeta zemljišta te eventualne sanacije kao i izrade eventualinih geoloških istraživanja na predmetnoj lokaciji obveza su kupca. Preko predmetne prolazi podzemni TK kabel HT-a i vodovodna cijev ø6/4″. Zbog navedenih tereta izvršen je izračun cijene na način da je tržišna vrijednost građevinskog zemljišta pod rednim brojem 3. umanjena za 30%.

• Na zemljištu pod rednim br. 4. k.č.br. 4981/32. k.o. Pula dijagonalno u pravcu sjever - jug prolazi kanalizacijski cjevovod ø250 sa zaštitnim pojasom 2,00 m lijevo i desno od osi cjevovoda i TK kanalizacija. Zbog navedenog tereta izvršen je izračun cijene na način da je tržišna vrijednost građevinskog zemljišta pod rednim brojem 4. umanjena za 30%. Navedeno zemljište predstavlja javno dobro pa je potrebno izvršiti izuzimanje iz javnog dobra.

• Na zemljištu pod rednim br. 6. k.č.br. 1903/2. k.o. Pula nalazi se dalekovod koji se stavlja van funkcije te je u obvezi Grada Pule uklanjanje istog do kraja 2005. godine.

• Na zemljištu pod rednim br. 7. k.č.br. 915/229. k.o. Pula preko i uz predmetnu lokaciju nalaze se VN i NN kabeli, magistralni cjevovod ø500, čiji zaštitni koridor iznosi 6 metara sa svake strane od osi cjevovoda i TK instalacije, TK kanalizacija i izvodni TK ormarić. Zbog navedenog tereta izvršen je izračun cijene na način da je tržišna vrijednost građevinskog zemljišta pod rednim brojem 8. umanjena za 30%. 

U slučaju postojanja posjeda treće osobe na nekretninama kupac je dužan o svom trošku osloboditi nekretninu od stvari i osoba.

Vlasnici nekretnina na kojima postoji teret raznih instalacija, u slučaju intervencije ili sličnih radova na instalacijama dužni su osigurati nesmetan pristup instalacijama ovlaštenim djelatnicima radi izvođenja radova.

Eventualna izmještanja instalacija, priključaka i objekata koje su teret na predmetnim zemljištima kupac zemljišta izvršit će o svom trošku u skladu s posebnim uvjetima nadležnih pravnih osoba.

Namjena građevinskog zemljišta i građevine

Na predmetnim građevinskim parcelama izgradnja će se vršiti sukladno prostorno planskoj dokumentaciji i drugim uvjetima građenja. 

Grad Pula ne odgovara za eventualnu izmjenu ili ograničenja u pogledu navedenih uvjeta gradnje koji se mogu pojaviti kao posljedica izmjene pozitivnih zakonskih ili podzakonskih propisa.

Opseg uređenja građevinskih parcela

Za građevinske parcele radi priključenja planiranih građevina predviđena je izgradnja telekomunikacijske i elektro mreže, izgradnja objekata i uređaja komunalne infrastrukture i to: prometnice sa suvremenim kolničkim zastorom, oborinske odvodnje, javne rasvjete te vodovodne, plinske i kanalizacijske mreže.

Troškovi gradnje telekomunikacijskih instalacija, elektroinstalacija te objekata i uređaja komunalne infrastrukture nisu obračunati u početnu cijenu.

Visinu i način plaćanja naknade za izgradnju telekomunikacijskih instalacija i elektroinstalacija i uređaja te izgradnju vodovoda, plinovoda i kanalizacije kao i rok u kojem će se izvesti i omogućiti priključak građevinske parcele, regulirat će se posebnim aktom kojeg će najpovoljniji sudionik u natječaju regulirati sukladno posebnim propisima.

Visinu i način plaćanja komunalnog doprinosa za izgradnju objekata i uređaja komunalne infrastrukture i to: izgradnju prometnice sa suvremenim kolničkim zastorom, odvodnjom oborinskih voda i javnom rasvjetom, kao i rok u kojem će se omogućiti priključak građevinskim parcelama na komunalnu infrastrukturu odredit će se sukladno važećim pozitivnim propisima.

Kupac zemljišta o svom će trošku izvršiti prenamjenu zemljišta u skladu s odredbama Zakona o poljoprivrednom zemljištu.

II

 Natječaj za prodaju građevinskog zemljišta iz točke I ove Odluke provest će se usmenim javnim nadmetanjem.

Oglas o raspisivanju natječaja bit će objavljen u dnevnim novinama «Glas Istre» kao i na oglasnoj ploči Upravnog odjela za prostorno uređenje.

III

Jamčevina za sudjelovanje na natječaju iznosi 10% od početne cijene građevinskog zemljišta u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tečaju HNB i uplaćuje se za svaku građevinsku parcelu posebno.

Jamčevina se uplaćuje na žiro račun Grada Pule br. 2500009-1835900006 Gradsko poglavarstvo-Proračun pozivom na broj 22-7889-JMBG za fizičke osobe ili pozivom na broj 21-7889-MB za pravne osobe ponuditelja do početka usmenog nadmetanja. 

IV

Ugovori o prodaji sklapaju se u roku od 8 dana od dana donošenja Odluke o prihvatu ponude od strane Gradskog poglavarstva Grada Pule. 

Najpovoljniji ponuditelji koji odustanu od ponude nakon okončanja usmenog nadmetanja i unošenja u zapisnik utvrđenja Komisije koja se ponuda smatra najpovoljnijom za pojedinu nekretninu ili ne pristupe u roku za sklapanje ugovora ili ne uplate u cijelosti ugovorenu cijenu u skladu sa sklopljenim ugovorom gube pravo na povrat uplaćene jamčevine, a nekretnina će se ponovo izložiti natječaju.

Cijena građevinskog zemljišta kao i obveza plaćanja ugovorenog iznosa iskazuje se u EUR, s naznakom plaćanja utvrđenog iznosa u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tečaju HNB na dan plaćanja.

Rok za plaćanje ugovorene cijene je bitan sastojak ugovora, a za slučaj propuštanja roka nastupaju pravne posljedice predviđene odredbom članka 125. Zakona o obveznim odnosima.

Kao sredstvo osiguranja plaćanja na ime namirenja novčanog iznosa naznačenog u ugovoru o prodaji zemljišta s isplatom cijene u dvadeset i četiri obroka, kupac dopušta zasnivanje hipoteke u korist Grada Pule na predmetnoj nekretnini.

Kupac građevinskog zemljišta s obročnom isplatom cijene u obvezi je Ugovor podnijeti na solemnizaciju javnom bilježniku.

Troškove solemnizacije i ovjere potpisa snosi kupac.

V

Kupoprodajnu cijenu za građevinsko zemljište kupac plaća odjednom u roku od 15 dana od sklapanja ugovora ili u obrocima s time da se prvi obrok od 30% kupoprodajne cijene u koji je uključena jamčevina plaća u roku od 15 dana od sklapanja ugovora, a preostali iznos od 70% kupoprodajne cijene plaća se u 23 mjesečna obroka uz obračun kamata po eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke.

Kupac kod uplate kupoprodajne cijene odjednom ostvaruje popust od 10% od postignute cijene.

Kupac koji je ugovorio plaćanje kupoprodajne cijene u obrocima ostvaruje popust od 10% na neotplaćeni dio ugovorene cijene za slučaj da ga otplati odjednom.

VI


      PRAVILA NADMETANJA 

1. Komisija za provedbu natječaja, na mjestu i u vrijeme određenim za provedbu javnog nadmetanja uvodno otvara nadmetanje te zaprima prijave i dokaze.

2. Natjecatelji prijavljuju sudjelovanje u javnom nadmetanju na način da nakon uvodnog otvaranja nadmetanja predaju Komisiji za provedbu natječaja prijavu s osobnim podacima te prilaganjem dokaza:

· o uplati jamčevine (uplatnica)

· o državljanstvu odnosno registraciji pravne osobe (u izvorniku ili ovjerenom presliku)

· o podmirenju svih dospijelih dugovanja prema Gradu Puli (potvrda Upravnog odjela za financije Grada Pule, Polanijev prolaz br. 2)

· punomoć za zastupanje (ako ima punomoćnika) odnosno ovlaštenje predstavnika pravnih osoba.

Ako su natjecatelji strane fizičke osobe ili pravne osobe koje ne obavljaju djelatnost u Republici Hrvatskoj, dužni su naknadno, po provedenom postupku nadmetanja, pribaviti suglasnost za sklapanje ugovora o kupoprodaji sukladno odredbama Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne novine» br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00 i 114/01).

3. Komisija za provedbu natječaja razmatra prijave i dokaze, utvrđuje njihovu pravnu valjanost, te donosi odluku  koju odmah objavljuje.

4. Usmeno nadmetanje natjecatelja s valjanom prijavom i potpunim dokazima provodi se za svaku građevinsku česticu posebno. Ako se za pojedinu građevinsku česticu prijavio i natjecao samo jedan natjecatelj, uzet će se njegova ponuda u početnoj visini kupoprodajne cijene kao najpovoljnija.

Na građevinskom zemljištu pod rednim brojevima od 1. do 5. i 9. na kojima postoji prvenstveno pravo kupnje utvrđuje se ponuda sa početnim iznosom kupoprodajne cijene kao najpovoljnija ponuda.

5. Najmanji iznos povećanja ponude iznosi 5% početne kupoprodajne cijene.

6. Usmeno nadmetanje okončat će se po isteku 2 minute od davanja najpovoljnije ponude.

7. Po okončanju nadmetanja Komisija za provedbu natječaja utvrđuje koja se ponuda smatra najpovoljnijom te takvo utvrđenje unosi u zapisnik.

8. Zapisnik o provedenom nadmetanju s prijedlogom ponude za koju se smatra da je potrebno prihvatiti, Komisija za provedbu natječaja dostavlja Gradskom poglavarstvu Grada Pule na razmatranje i odlučivanje.

9. Odluku o prihvatu najpovoljnije ponude i sklapanju ugovora Gradsko poglavarstvo Grada Pule donosi u roku od 5 dana od primitka zapisnika i prijedloga.

10. Ugovor o kupoprodaji sklapa se u roku od 8 dana od donošenja Odluke Gradskog poglavarstva Grada Pule o prihvatu ponude i sklapanju ugovora.

VII

Javno nadmetanje provest će se u prostorijama Komunalne palače u Puli, Forum br. 1, a datum održavanja bit će utvrđen tekstom natječaja.

Gradsko poglavarstvo Grada Pule pridržava pravo poništiti objavljeni natječaj u cjelosti ili djelimično bez posebnog obrazloženja do donošenja Odluke Gradskog poglavarstva Grada Pule o prihvatu ponude i sklapanju ugovora o kupoprodaji građevinskog zemljišta.

VIII

Sve obavijesti glede nekretnina izloženih na natječaju mogu se dobiti tijekom uredovnog radnog vremena u Upravnom odjelu za prostorno uređenje, Pula, Forum br. 2, I kat. Zainteresirani ponuditelji mogu dobiti sve potrebite informacije na telefonskim brojevima 371-858, 371-856, 371-857 i 371-802.
Razgledavanje nekretnina
Za zainteresirane ponuditelje dan za razgledavanje nekretnina bit će utvrđen tekstom natječaja.

IX

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/371

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 35. stavak 2., a u svezi s odredbom članaka 212. i 219. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne novine» br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00 i 114/01) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o zasnivanju služnosti polaganja NN kabla iz 

TS 10(20)/0.4 kV Benussi preko k.č.br. 4939/3, 

k.č.br. 4944/36, k.č.br. 4944/70 i k.č.br. 5002/1, sve k.o. Pula

I

 Utvrđuje se da je prema elaboratu nepotpunog izvlaštenja NN kabla iz TS 10(20)/0.4 kV Benussi, br. A-11/05, izrađenim od tvrtke ITB d.o.o. Medulin, predviđeno formiranje trase polaganja NN kabela iz TS 10(20)/0.4 kV Benussi preko k.č.br. 4939/3, k.č.br. 4944/36, k.č.br. 4944/70 i k.č.br. 5002/1, sve k.o. Pula.

II

 Sukladno utvrđenju iz točke I ove Odluke osniva se u korist HEP d.d. Zagreb, zastupan po HEP Distribucija d.o.o. Zagreb, D.P. ELEKTROISTRA Pula (u daljnjem tekstu: HEP), pravo služnosti polaganja NN kabla na građevinskom zemljištu u vlasništvu Grada Pule i to na k.č.br. 4939/3, k.č.br. 4944/36, k.č.br. 4944/70 i k.č.br. 5002/1. sve k.o. Pula, u pojasu od 0,4 metra. Sastavni dio ove Odluke je grafički prikaz  trase polaganja NN kabela. 

 Utvrđuje se da vrijednost naknade za ustanovljenje služnosti na navedenim nekretninama, u dužini voda od 277,71 m, prema izračunu Odsjeka za dokumentaciju prostora iznosi 61.466,12 kuna, što predstavlja vrijednost umanjenja tržišne vrijednosti građevinskih parcela zbog ustanovljenja prava služnosti u iznosu od 50%. Jedinična tržna vrijednost građevinskog zemljišta procijenjena je na 150,00 EUR/m2. Navedeni iznos HEP će uplatiti na žiro račun Grada Pule br. 2500009-1835900006 pozivom na broj 21-7889-MB - Grad Pula - Gradsko poglavarstvo - Proračun, u roku od 15 dana od dana sklapanja ugovora.

III

Daje se suglasnost HEP-u za ishođenje građevne dozvole i izvođenje građevinskih radova radi polaganja NN kabela na nekretninama iz točke II ove Odluke, u pravcu i pojasu prikazanim elaboratom nepotpunog izvlaštenja izrađenim od tvrtke ITB d.o.o. Medulin.

IV

HEP je dužan katastarski snimiti izgrađenu NN mrežu iz točke III ove Odluke, odmah po izgradnji, radi njezina evidentiranja u katastarskim i zemljišnim knjigama. 
 
V

Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pule za potpisivanje ugovora  o služnosti kojim će se utvrditi svi elementi utvrđenim ovom Odlukom i drugim propisima.  

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/372

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o raskidu ugovora o zakupu i povratu ulaganja 

po ugovorima o zakupu poslovnog prostora u zgradi u Puli, Trg I. istarske brigade br. 11

I

Odlukom Povjerenstva za upravljanje imovinom Republike Hrvatske, Klasa: 940-06/99-02/96 od 17. lipnja 2003. godine, Ministarstvu pravosuđa, uprave i lokalne samouprave Uredu državne uprave u Istarskoj županiji, dodjeljen je na korištenje poslovni prostor u Puli, Trg I. Istarske brigade br. 11, površine 4.500 mč. 

II

Ovom Odlukom raskidaju se svi ugovori o zakupu poslovnog prostora zaključeni sa zakupoprimcima iz priloga br. 1 za zakup poslovnog prostora u zgradi sagrađenoj na k.č. 2005/12, k.o. Pula, u Puli, Trg. I. istarske brigade br. 11. 

III

Grad Pula obvezuje se izvršiti povrat ulaganja koje čini:

· učešće u troškovima izgradnje komunalne infrastrukture plaćen po Ugovoru o zakupu poslovnog prostora uvećano za kamate obračunate od dana uplate do dana povrata po stopi zakonske zatezne kamate,

· učešće u plaćanju troškova uređenja zajedničkih dijelova objekta plaćen po Ugovoru o građenju zaključenim sa SZR «Matković» inženjering i građenje Pula

· troškovi parničnog postupka

Ukupan iznos iz stavka 1. ove točke vratit će se zakupoprimcu u četiri (4) obroka do 31. prosinca 2005. godine. 

IV

Sredstva potrebna za isplatu iznosa osigurana su u Proračunu Grada Pule i to:

· na poziciji 47-4214-ostali građevinski objekti - gradnja kapitalnih objekta,

· na poziciji 103-3232 - ostale tekuće i investicijsko održavanje poslovnih prostora.

V

Međusobni odnosi sa zakupoprimcima regulirat će se Sporazumom.

VI

Ovlašćuje se pročenik Upravnog odjela za izgradnju i komunalni sustav za potpis Sporazuma u predloženom tekstu.

VII

Razlika ukupno uplaćenih iznosa zakupoprimaca na ime učešća u plaćanju troškova uređenja zajedničkih dijelova objekta po Ugovorima o građenju zaključenim sa SZR «Matković» inženjering i građenje Pula i vrijednosti izvedenih radova potraživat će se od SZR «Matković» inženjering i građenje Pula.

VIII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/373

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 11/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi  

O D L U K U

o uporabi poslovnog prostora 

u Puli, Kandlerova br. 20

I

Ovom Odlukom, uređuje se davanje na uporabu poslovnog prostora u prizemlju zgrade u Puli, Kandlerova br. 20, sagrađene na k.č.br.zgr. 434 k.o. Pula, površine 52,00 m², koji čini zasebnu funkcionalnu i građevinsku cjelinu, a za obavljanje djelatnosti od interesa za Grad Pulu, te način i vrijeme uporabe.

II

Poslovni prostor iz točke I ove Odluke daje se na uporabu Ribarskoj zadruzi LANTERNA, u stanju u kojem je viđen, za obavljanje registrirane djelatnosti (u daljnjem tekstu: uporabovnik).
III

Poslovni prostor daje se na uporabu na određeno vrijeme u trajanju od 10 (deset) godina, uz mjesečnu naknadu od 15,00 kn/m².

 Uporabovnik se obvezuje naknadu za uporabu poslovnog prostora plaćati do petnaestog u mjesecu, za tekući mjesec na žiro račun Grada Pule br. 2416000-1835900006.

Mjesečna naknada za uporabu obračunava se uz primjenu devizne klauzule na način, da se obračunava u kunama prema EUR-u, po srednjem tečaju HNB za zadnji dan u mjesecu, koji prethodi mjesecu za koji se plaća naknada.

U slučaju zakašnjenja u plaćanju, davatelj uporabe ima pravo obračunati zakonsku zateznu kamatu.

Uz naknadu, uporabovnik plaća komunalnu i druge naknade određene zakonom, te snosi troškove tekućeg održavanja poslovnog prostora.

Početak obračuna naknade za uporabu vršit će se po isteku roka od 30 dana, od dana potpisa ugovora o uporabi. 

IV

Za sva ulaganja u poslovni prostor uporabovnik mora ishodovati prethodnu suglasnost Gradskog poglavarstva Grada Pule.

V

Ugovor o uporabi poslovnog prostora, te zapisnik o stanju poslovnog prostora, sukladno ovoj Odluci pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav.

VI
Ugovor o uporabi, prestaje otkazom iz razloga utvrđenih propisima, koji se primjenjuju na zakup poslovnog prostora u vlasništvu Grada Pule.

U slučaju prestanka ugovora o uporabi, uporabovnik je obvezan poslovni prostor vratiti Gradu Puli slobodan od osoba i stvari, u stanju predaje, odnosno izvršene adadaptacije za koju je ishodovao suglasnost Grada. 

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/374

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.


GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 11/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi  

O D L U K U

o uporabi poslovnog prostora 

u Puli,Vidikovac br. 7

I

Ovom Odlukom, uređuje se davanje na uporabu poslovnog prostora u prizemlju zgrade u Puli, Vidikovac br. 7, sagrađene na k.č.br. 4998/2, k.o. Pula, korisne površine 141,40 m², a za obavljanje djelatnosti od interesa za Grad Pulu, te način i vrijeme uporabe.

II

Poslovni prostor iz točke I ove Odluke daje se na uporabu CENTRU ZA PSIHOSOCIJALNU POMOĆ PULA, za obavljanje registrirane djelatnosti (u daljnjem tekstu: uporabovnik).

III

Poslovni prostor daje se na uporabu na određeno vrijeme u trajanju od 10 (deset) godina, bez naknade.

Uporabovnik se obvezuje plaćati komunalnu i druge naknade određene zakonom, te snositi troškove  tekućeg održavanja poslovnog prostora kojeg ima na uporabi.

IV

Za sva ulaganja u poslovni prostor uporabovnik, mora ishodovati prethodnu suglasnost Gradskog poglavarstva Grada Pule.

V

Ugovor o uporabi poslovnog prostora, te zapisnik o stanju poslovnog prostora, sukladno ovoj Odluci pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav.

VI
Grad Pula obvezuje se izvršiti potrebna ulaganja u poslovnom prostoru radi omogućavanja obavljanja djelatnosti uporabovnika.

VII

Ugovor o uporabi, prestaje otkazom iz razloga utvrđenih propisima, koji se primjenjuju na zakup poslovnog prostora u vlasništvu Grada Pule.

U slučaju prestanka ugovora o uporabi, uporabovnik je obvezan poslovni prostor vratiti Gradu Puli slobodan od osoba i stvari, u stanju predaje, odnosno izvršene adadaptacije za koju je ishodovao suglasnost Grada. 

VIII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/375

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 13. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

I

Briše se s Liste prvenstva za davanje stanova u najam za 2003-2005. godinu

FRANJUL MANOLITO iz Pule, Kolhiđanska br. 10.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/376

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 15. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), članka 6. Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka nabave ograničenim prikupljanjem ponuda za radove na uklanjanju, izradi i postavljanju metalnih ograda na području grada Pule za 2005. godinu 

I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav, Forum 2, MB 0573400, provesti postupak nabave ograničenim prikupljanjem ponuda za radove na uklanjanju, izradi i postavljanju  metalnih ograda na području grada Pule za 2005. godinu. 

 Evidencijski broj nabave je 37/05, E-MV.

II

Kao odgovorna osoba Naručitelja za provedbu nabave ograničenim prikupljanjem ponuda iz točke I ove Odluke, određuje se Ana Poljak, dipl.ing.građ., osoba ovlaštena za zastupanje Upravnog odjela iz točke I.

Stručno Povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) imenuje se u sljedećem sastavu:

1.  Nataša Ćendić, voditelj Povjerenstva

2. Silvano Drandić, član Poglavarstva, član Povjerenstva

3.  Tamara Plec, član Povjerenstva

4.  Tamara Menalo-Radović, član Povjerenstva

5.  Sonja Nikolić, član Povjerenstva

Zamjenici članova Povjerenstva imenuju se u sljedećem sastavu:

1.  Neven Bastijančić, zamjenik voditelja Povjerenstva

2.  Mario Smilović, član Poglavarstva, zamjenik člana Povjerenstva

3. Sanela Vežnaver Bolonović, zamjenik člana Povjerenstva

4.  Snježana Belić, zamjenik člana Povjerenstva

5.  Sonja Gadžić, zamjenik člana Povjerenstva

III

Predmet nabave ograničenim prikupljanjem ponuda su radovi na uklanjanju, izradi i postavi metalnih ograda na području grada Pule za 2005. godinu.

IV

Obvezuje se Povjerenstvo da u roku od 20 dana od dana donošenja ove Odluke pripremi poziv za ograničeno prikupljanje ponuda i dokumentacije za nabavu iz točke III. 

V

Procjenjena vrijednost nabave je manja od 200.000,00 kn bez PDV-a. 

Plaćanje nabave osigurat će se iz Proračuna Grada Pule za 2005. godinu iz razdjela 3.

Plaćanje obavljenih radova izvršit će se u roku od 30 dana po dostavi ovjerenog računa u pisarnicu Grada Pule.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/377

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 15. stavak 1. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i  197/03), Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka nabave roba, radova i usluga male vrijednosti za pružanje usluga nadzora nad izgradnjom prometnice s pratećom 

infrastrukturom od Galižanskog odvojka do LC 5160

I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav, Forum br. 2, MB 0573400, provesti postupak nabave ograničenim prikupljanjem ponuda za pružanje usluga nadzora nad izgradnjom prometnice s pratećom infrastrukturom od Galižanskog odvojka do LC 5160.
Evidencijski broj nabave je 39/05, E-MV. 

II

Kao odgovorna osoba Naručitelja za provedbu nabave iz točke I ove Odluke određuje se Ana Poljak, dipl.ing.građ., osoba ovlaštena za zastupanje Upravnog odjela iz točke I.

Stručno povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) imenuje se u slijedećem sastavu:

1. Nataša Ćendić - voditelj Povjerenstva 

2.Silvano Drandić - član Poglavarstva, član Povjerenstva

3. Tamara Plec - član Povjerenstva

4. Tamara Menalo-Radović - član Povjerenstva

5. Sonja Nikolić - član Povjerenstva

Zamjenici članova Povjerenstva:

1. Neven Bastijančić - zamjenik voditelja Povjerenstva

2. Mario Smilović - član Poglavarstva, zamjenik člana Povjerenstva

3. Sanela Vežnaver-Bolonović - zamjenik člana Povjerenstva

4. Snježana Belić - zamjenik člana Povjerenstva

5. Sonja Gadžić - zamjenik člana Povjerenstva

III

Predmet nabave je pružanje usluge nadzora nad izgradnjom prometnice s pratećom infrastrukturom od Galižanskog odvojka do LC 5160.
IV

Obvezuje se Povjerenstvo da u roku od 15 dana od dana donošenja ove Odluke pripremi poziv i dokumentaciju za nabavu iz točke III.

V

Procijenjena vrijednost nabave je manja od 200.000,00 kn.

Predmetna nabava planira se financirati iz Proračuna Grada Pule za 2005. godinu, s pozicije R3-44-42131009, izgradnja komunalne infrastrukture - MO Veli Vrh.


Plaćanje za pružene usluge izvršit će se u roku od 30 dana po dostavi računa u pisarnici Grada Pule.

VI

Upravni odjel dužan je Dokumentaciju za nabavu ograničenim prikupljanjem ponuda uputiti na adrese pet natjecatelja, u roku od 10 dana od utvrđivanja sadržaja poziva i dokumentacije za nabavu iz točke III ove Odluke.

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/378

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 15. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka nabave roba, radova i usluga male vrijednosti za izradu projektne 

dokumentacije prometne površine s pratećom infrastrukturom produžetka Kranjčevićeve ulice do Ulice Marsovo polje

I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav, Forum br. 2, MB 0573400, provesti postupak nabave ograničenim prikupljanjem ponuda za izradu projektne dokumentacije prometne površine s pratećom infrastrukturom produžetka Kranjčevićeve ulice do Ulice Marsovo polje u naselju Gregovica u Puli.

Evidencijski broj nabave je 38/05, E-MV. 
II

Kao odgovorna osoba Naručitelja za provedbu nabave iz točke I ove Odluke određuje se Ana Poljak, dipl.ing.građ., osoba ovlaštena za zastupanje Upravnog odjela iz točke I.

Stručno povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) imenuje se u slijedećem sastavu:

1. Nataša Ćendić - voditelj Povjerenstva

2. Mario Smilović - član Poglavarstva, član Povjerenstva

3. Tamara Plec - član Povjerenstva

4. Tamara Menalo-Radović - član Povjerenstva

5. Sonja Nikolić - član Povjerenstva

Zamjenici članova Povjerenstva imenuju se u sljedećem sastavu:

1. Neven Bastijančić - zamjenik voditelja Povjerenstva

2. Silvano Drandić - član Poglavarstva, zamjenik člana Povjerenstva

3. Sanela Vežnaver-Bolonović - zamjenik člana Povjerenstva

4. Snježana Belić - zamjenik člana Povjerenstva

5. Sonja Gadžić - zamjenik člana Povjerenstva

III

Predmet nabave je izrada projektne dokumentacije prometne površine s pratećom infrastrukturom produžetka Kranjčevićeve ulice do Ulice Marsovo polje u naselju Gregovica u Puli, a uključuje provjeru zadatka, idejno rješenje, glavni prijekt i troškovnik. 

IV
Obvezuje se Povjerenstvo da u roku od 15 dana od dana donošenja ove Odluke pripremi poziv i dokumentaciju za nabavu iz točke III.

V

Procijenjena vrijednost nabave je manja od 200.000,00 kn.

Predmetna nabava planira se financirati iz Razdjela 3 Proračuna Grada Pule u 2005. godini.
Plaćanje za pružene usluge izvršit će se u roku od 30 dana po dostavi računa u pisarnici Grada Pule.

VI

Upravni odjel dužan je Dokumentaciju za nabavu ograničenim prikupljanjem ponuda uputiti na adrese pet natjecatelja, u roku od 7 dana od utvrđivanja sadržaja poziva i dokumentacije za nabavu iz točke III ove Odluke.

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/379

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pula («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Članak 1.

Daje se suglasnost na Odluku o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka nabave usluga održavanja nogometnih igrališta Javne ustanove Pula Sport, u predloženom tekstu.

Članak 2.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/380

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pula («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Članak 1.

Daje se suglasnost na Odluku o osnivanju stručnog povjerenstva za nabavu knjigovodstvenih uluga Javnoj ustanovi Pula Sport, u predloženom tekstu.

Članak 2.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/381

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

I

Usvajaju se Izvješća o radu mjesnih odbora Grada Pule za 2004. godinu.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/382

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

MIROSLAVA JAGODIĆ, rođ. 3. rujna 1953. godine, najmoprimac

Osoba koja će sa najmoprimcem koristiti stan:

· Igor Jagodić, sin, 7. listopada 1977. godine

Stan se nalazi u Puli, Dobrilina br. 13, potkrovlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje s blagovaonicom, spavaće sobe, sobice i izbe, ukupne površine 39,46 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/383

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o kupnji stana iz «Programa 

društveno poticane stanogradnje»

I

Utvrđuje se da je APN (Agencija za pravni promet i posredovanje nekretninama), Savska cesta br. 41/6, 10 000 Zagreb, Gradu Pula, ponudila kupnju stana iz «Programa društveno poticane stanogradnje» u zgradi u Puli, Mutilska ulica br. 42/C i to:

- stana u zgradi C, u prizemlju, površine 60,36 m2, u planu etažiranja, koji je sastavni dio projekta temeljem kojega je ishodovana građevna dozvola za izgradnju navedene zgrade, Klasa: UP/I-361-03/02-01/166 od 10. prosinca 2002. godine, označenog kao stan 3.

II

Utvrđuje se da Grad Pula ima potrebu za kupnjom stanova, u koju je svrhu i  predvidio sredstva u Proračunu za 2005. godinu, te će temeljem predmetne Odluke od Agencije za pravni promet i posredovanje nekretninama, Savska cesta br. 41/6, 10 000 Zagreb, kupiti stan naveden u članku I predmetne Odluke, a isti će kupiti plaćanjem jednokratnom uplatom.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/384

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 3. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

1. Ovom Odlukom Grad Pula donira sredstva stečena prijenosom vlasništva pokretne imovine iza pokojne Olge Bradvica, Domu za starije i nemoćne osobe «Alfredo Štiglić» u Puli, Krležina ulica br. 33.

2. Oročena sredstva u visini od 94.927,99 kuna (slovima: devedesetčetritisućedevetstodvadesetsedamkuna i devedestdevetlipa),  doniraju se u svrhu nabave socijalno-alarmnog sustava, odnosno alarmne centrale i ne mogu se upotrijebiti za drugu namjenu.
3.  Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a sredstva iz točke 2. doznačit će se primatelju donacije u roku od 8 dana od isteka dana oročenja.

Klasa: 022-05/05-01/385

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 3. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 35., 280., 281., 292., 294. i čl. 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 137/97, 22/00, 73/00 i 114/00), čl. 8. Odluke o uvjetima i postupku natječaja za prodaju nekretnina, osnivanja prava građenja i davanja u zakup građevinskog zemljišta (“Službene novine” Grada Pule br. 2/97, 6/98 i 2/99) i temeljem članka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine Grada Pule” br. 11/01, 3/03, 6/04, 11/04 i 2/05) Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 5. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o izmjeni i dopuni Odluke o raspisivanju natječaja za osnivanje prava građenja radi izgradnje objekta zapadne tribine gradskog stadiona“Aldo Drozina” u Puli na k.č. br. 1212/43 i 543/1 k.o. Pula i davanja u zakup objekta

I

U naslovu i tekstu Odluke o raspisivanju natječaja za osnivanje prava građenja radi izgradnje objekta zapadne tribine Gradskog stadiona “Aldo Drozina” u Puli na k.č. br. 1212/43 i 543/1 k.o. Pula i davanja u zakup objekta, Klasa: 022-05/05-01/300, Urbroj: 2168/01-07-03-05-3 od 12. travnja 2005. godine, riječi: “k.č.br. 1212/43” ispravljaju se i glase: “k.č.zgr. 1212/43”, a ispred broja "543/1" upisuju se riječi "k.č.br.".

II
U točki X. Odluke dodaje se stavak 3. koji glasi: “Javno otvaranje ponuda održat će se 17. svibnja 2005. godine u 9,00 sati u prostorijama Gradske palače u Puli, Forum 1.”.
III

Natječaj za osnivanje prava građenja radi izgradnje objekta zapadne tribine Gradskog stadiona “Aldo Drozina” u Puli na k.č.br. 1212/43 i 543/1 k.o. Pula i davanja u zakup objekta ispravit će se u skladu s točkom I i II ove Odluke.

Obavijest o izmjeni i dopuni natječaja objavit će se u dnevnom tisku “Glas Istre” i na oglasnoj ploči Upravnog odjela za prostorno uređen                       

IV

Ovlašćuje se Upravni odjel za prostorno uređenje za provedbu ove Odluke.

V

 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/387

Urbroj: 2168/01-07-03-05-11

Pula, 5. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03 i 11/04) i članka 31a. stavka 3. Poslovnika Gradskog poglavarstva Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 8/98 i 5/00), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Potvrđuje se Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o raspisivanju natječaja za osnivanje prava građenja radi izgradnje objekta zapadne tribine Gradskog stadiona «Aldo Drozina» u Puli na k.č.br. 1212/43 i 543/1 k.o. Pula i davanja u zakup objekta, Klasa: 022-05/05-01/387, Urbroj: 2168/01-07-03-05-11, koju je Gradsko poglavarstvo Grada Pule donijelo dana 5. svibnja 2005. godine bez održavanja sjednice, sukladno članku 31a. stavku 3. Poslovnika.

Klasa: 022-05/05-01/390 

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 11. svibnja 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03 i 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi  

Z A K L J U Č A K       

o prihvatu Sporazuma o usklađenju međusobnih odnosa za dugoročni razvoj i upravljanje SRC «Bunarina»

I

Prihvaća se Sporazum o usklađenju međusobnih odnosa za dugoročni razvoj i upravljanje SRC «Bunarina», slijedećeg sadržaja:

S P O R A Z U M

o usklađivanju međusobnih odnosa  za dugoročni razvoj i upravljanje SRC «Bunarina»

Članak 1.

Ovim se Sporazumom uređuju međusobni odnosi u svrhu  zaštite i povezivanja šireg društveno-socijalnog interesa sa tržno-gospodarskim upravljanjem SRC «Bunarina», usklađuju osnovne pretpostavke za dugoročni razvoj SRC «Bunarina» i nesmetano funkcioniranje sportskih udruga i klubova u SRC «Bunarina».  

Članak 2.

Strane sporazumnice suglasno utvrđuju:

- da je Grad Pula vlasnik nekretnina k.č.br. 4861, k.č.br. 4887/2, k.č.br. 4887/1, k.č.br. 4890/1, k.č.br. 4885/1, k.č.br. 4885/3, k.č.br. 4887/4, k.č.br. 4885/4, k.č.br. 4882/1 i k.č.br. 4887/5, sve KO Pula, koje graniče s  pomorskim dobrom,  

- da je Gradsko vijeće Grada Pule, Odlukom o davanju na upravljanje sportskih objekata i drugih nekretnina u vlasništvu Grada Pule na području SRC «Bunarina», Klasa: 021-05/03-01/11 od 11.09.2003. godine, dalo na upravljanje «Uljanik Standard» d.o.o. Pula, Dobrilina br. 2, sa kojim je Grad Pula sklopio Sporazum dana 20.05.2004. godine,

- da je  Županijsko poglavarstvo Istarske županije, Odlukom o davanju koncesija na pomorskom dobru u svrhu gospodarskog korištenja luka posebne namjene, Klasa: 342-01/99-01/17 od 13.07.1999. godine («Službene novine Istarske županije» br. 4/99), kao davatelj koncesije ovlašteniku «Bunarina» d.o.o. Pula, dalo ovlaštenje za gospodarsko korištenje pomorskog dobra u sportskoj luci «Bunarina» ukupne površine 70.062 m2, od čega na kopnenom dijelu prostor od 12.194 m2, a na moru prostor od 57.868 m2, na rok 12 godina počevši od 13.08.1999. godine,

    - da je širi društveni interes nastavak nesmetanog korištenja SRC «Bunarina» u sportsko-rekreativne svrhe radi očuvanja dijela identiteta Grada kojeg okružuje more i u kojem građani posjeduju plovila u sportsko-rekreativne svrhe,

- da vlasnici plovila moraju imati mogućnosti kvalitetnog priveza po realnoj cijeni,

- da SRC «Bunarina» mora ostati samostalni sportsko-rekreativni centar za pružanje usluga za odmor i aktivnu rekreaciju svih građana Pule, te kao takav ostaje mjesto tradiconalnog okupljanja građana Pule,

- da pristup SRC «Bunarina» mora biti slobodan svim građanima Pule,

- da će se na području SRC «Bunarina» podržavati svaka poduzetnička inicijativa koja ima u planu povećanje kvalitete prostora, objekata i usluga, a koja se ne realizira na štetu korisnika nekomercijalnih vezova.

Članak 3.

Ovim Sporazumom utvrđuje se područje nekomercijalnih vezova koji se koriste isključivo za privez plovila domicilnog stanovništva – nekomercijalni vezovi i to; Obala A, Molo 1, Molo 2, Molo 3, Obala B, Obala C, Molo 4, Molo 5 (unutarnji dio), Molo 6 (unutarnji dio), a sve sukladno grafičkom prilogu koji je sastavni dio ovog Sporazuma.

Članak 4.

Strane sporazumnice obvezuju se pokrenuti postupak za davanje dvojne koncesije i to;

- za Sportsku lučicu na definiranom području iz članka 3. ovog Sporazuma uz identifikaciju i označavanje katastarskih čestica toga dijela pomorskog dobra koje čini prostor nekomercijalnih vezova, a po potrebi i formiranje nove jedinstvene katastarske čestice 

- za Luku nautičkog turizma na području od kafe bara prema Ribarskoj kolibi uključujući i vanjski dio molova 5 i 6. 

Grad Pula obvezuje se pokrenuti postupak izmjene Odluke o davanju na upravljanje sportskih objekata i drugih nekretnina, donijete od strane Gradskog vijeća Grada Pule od 11.09.2003. godine, a u svrhu usklađenja sa ovim Sporazumom. 

Članak 5.

Strane sporazumnice suglasno utvrđuju da cijene vezova u sportskoj lučici trebaju biti u skladu sa stvarno realiziranim troškovima, a kalkulacija treba biti transparentna.

Cijenu priveza u sportskoj lučici odobrava Gradsko poglavarstvo Grada Pule.

Članak 6.

Među korisnicima nekomercijalnih vezova utvrdit će se osobe koje ne mogu plaćati vez u punom iznosu iz razloga malih osobnih primanja (npr. mala mirovina), te će se inicirati postupak pred nadležnim tijelima Grada Pule radi donošenja odgovarajuće odluke o subvencioniranju dijela cijene veza iz Proračuna Grada Pule. 

Članak 7.

U objektima SRC «Bunarina» osigurat će se tzv. «društvena prostorija» za sastajanje članova svih sportskih udruga i klubova korisnika sadržaja na SRC «Bunarina». 

Članak 8.

Ako dođe do promjene koncesije na pomorskom dobru ovaj Sporazum će se izmjeniti na način da bude prihvatljiv svim potpisnicima Sporazuma.

Članak 9.

Svi prethodni sporazumi koji su u suprotnosti sa ovim smatraju se nevažeći.

Članak 10.

 Prije potpisa ovoga Sporazuma pribavit će se  suglasnost  sportskih udruga i klubova a koji isti potvrđuju vlastoručnim potpisom ovlaštenih osoba i to kako slijedi : 

«Uljanik Standard» d.o.o. Pula
Udruga Sportsko društvo «Bunarina 1962»

Klub sportskih ribolovaca «Uljanik»

Klub podvodnih aktivnosti «Uljanik»

Jedriličarski klub «Uljanik-plovidba»

Teniski klub «Uljanik»

Odred izviđača pomoraca «Uljanik»

Radničko sportsko društvo «Uljanik» 

Članak 11.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisa sporazumnih strana.

«Bunarina» d.o.o.






                  GRAD PULA



GRADONAČELNIK 

dr.sc. Luciano Delbianco

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/391

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.


GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 15. i 16. Odluke o uvjetima i postupku natječaja za prodaju nekretnina, osnivanje prava građenja i davanja u zakup građevinskog zemljišta («Službene novine» Grada Pule br. 2/97, 6/98 i 2/99) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o prihvatu ponude i sklapanju ugovora

o prodaji poslovnih prostora

I

Prihvaća se prijedlog Komisije za provedbu natječaja, Klasa: 944-05/05-01/50,  Urbroj: 2168/01-02-06-05- od 29. travnja 2005. godine, te isti čini sastavni dio ove Odluke.

II

U skladu s prijedlogom iz točke I sklopit će se ugovor o prodaji s najpovoljnijim ponuditeljem kako slijedi:

1. VISTA TEAM d.o.o. sa sjedištem u Puli, Sv. Teodora br. 2, zastupanom po Klaudiji Považanj, prodaje se poslovni prostor na južnoj tribini Gradskog stadiona, sagrađenoj na k.č.br. 543/3 k.o. Pula i to poslovni prostor oznake P 5 u Planu posebnih dijelova građevine (južne tribine) ukupne površine 86,45 m2 zajedno sa pripadajućim dijelom zemljišta i odgovarajućom komunalnom opremljenošću po početnoj cijeni od 41.808,73 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 29. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

2. VISTA TEAM d.o.o. sa sjedištem u Puli, Sv. Teodora br. 2, zastupanom po Klaudiji Považanj, prodaje se poslovni prostor na južnoj tribini Gradskog stadiona, sagrađenoj na k.č.br.543/3 k.o. Pula i to poslovni prostor oznake P 6 u Planu posebnih dijelova građevine (južne tribine) ukupne površine 86,58 m2 zajedno sa pripadajućim dijelom zemljišta i odgovarajućom komunalnom opremljenošću po početnoj cijeni od 41.866,36 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 29. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

3. VISTA TEAM d.o.o. sa sjedištem u Puli, Sv. Teodora br. 2, zastupanom po Klaudiji Považanj, prodaje se poslovni prostor na južnoj tribini Gradskog stadiona, sagrađenoj na k.č.br.543/3 k.o. Pula i to poslovni prostor oznake P 7 u Planu posebnih dijelova građevine (južne tribine) ukupne površine 86,36 m2 zajedno sa pripadajućim dijelom zemljišta i odgovarajućom komunalnom opremljenošću po početnoj cijeni od 41.766,65 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 29. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

4. Senadu Trešnjiću iz Pule, Radnička br. 28, prodaje se poslovni prostor na južnoj tribini Gradskog stadiona sagrađenoj na k.č.br.543/3 k.o. Pula i to poslovni prostor oznake P 8 u Planu posebnih dijelova građevine (južne tribine) ukupne površine 86,29 m2 po početnoj cijeni od 41.739,44 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 29. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

5. Albertu Geršiću iz Fažane, Ruže Petrović br. 74, prodaje se poslovni prostor na istočnoj tribini Gradskog stadiona sagrađenoj na k.č.br.543/4 k.o. Pula i to poslovni prostor oznake P 6 u Planu posebnih dijelova građevine (istočne tribine) ukupne površine 142,86 m2 zajedno sa pripadajućim dijelom zemljišta i odgovarajućom komunalnom opremljenošću po početnoj cijeni od 81.471,17 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

6. Pauli Človek-Benčić iz Štinjana, Puntižela br. 133, prodaje se poslovni prostor na sjevernoj tribini Gradskog stadiona sagrađenoj na k.č.br.543/5 k.o. Pula i to poslovni prostor oznake P’11 u Planu posebnih dijelova građevine (sjeverne tribine) ukupne površine 43,39 m2 zajedno sa pripadajućim dijelom zemljišta i odgovarajućom komunalnom opremljenošću po početnoj cijeni od 23.794,28 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 29. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

7. Pauli Človek-Benčić iz Štinjana, Puntižela br. 133, prodaje se poslovni prostor na sjevernoj tribini Gradskog stadiona sagrađenoj na k.č.br.543/5 k.o. Pula i to poslovni prostor oznake P’11 u Planu posebnih dijelova građevine (sjeverne tribine) ukupne površine 41,62 m2 zajedno sa pripadajućim dijelom zemljišta i odgovarajućom komunalnom opremljenošću po početnoj cijeni od 22.958,60 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 29. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

III

Porez na promet nekretnina, troškove solemnizacije ugovora o prodaji i troškove uknjižbe u zemljišnim knjigama kod Općinskog suda u Puli snose kupci poslovnog prostora iz točke II ove Odluke.

IV

Ugovori o kupoprodaji poslovnih prostora sklapaju se u roku od 8 dana od dana donošenja Odluke Gradskog poglavarstva Grada Pule o prihvatu ponude i sklapanju ugovora.

Uknjižba prava vlasništva na nekretninama kupljenim temeljem Ugovora o prodaji s jednokratnom isplatom kupoprodajne cijene, izvršit će se nakon potpisivanja i ovjere Ugovora o prodaji, te potpune isplate kupoprodajne cijene nekretnina utvrđene u pojedinačnim ugovorima.

Uknjižba prava vlasništva na nekretninama kupljenim temeljem Ugovora o prodaji s obročnom isplatom kupoprodajne cijene, izvršit će se nakon potpisivanja i solemnizacije Ugovora o prodaji, a kao sredstvo osiguranja plaćanja na ime namirenja novčanog iznosa naznačenog u ugovoru o prodaji poslovnog prostora s obročnom isplatom cijene, kupac dopušta zasnivanje hipoteke u korist Grada Pule na predmetnoj nekretnini.

Kupac poslovnog prostora s obročnom isplatom cijene u obvezi je Ugovor podnijeti na solemnizaciju javnom bilježniku.

U slučaju plaćanja sveukupnog iznosa kupoprodajne cijene prije sklapanja Ugovora o prodaji ili u roku od 15 dana od dana zaključenja ugovora, kupac poslovnog prostora oslobađa se obveze solemnizacije Ugovora, već Ugovor podnosi javnom bilježniku isključivo radi ovjere potpisa, a snosi i troškove uknjižbe u zemljišne knjige nadležnog suda.

V

Ugovor o prodaji će sadržavati deviznu klauzulu i obvezu plaćanja kamate u visini eskontne stope HNB za obročno plaćanje.

VI

Izvršenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje Grada Pule.

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/392

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.


GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 15. i 16. Odluke o uvjetima i postupku natječaja za prodaju nekretnina, osnivanje prava građenja i davanja u zakup građevinskog zemljišta («Službene novine» Grada Pule br. 2/97, 6/98 i 2/99) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o prihvatu ponude i sklapanju 

ugovora o kupoprodaji garaža
I

Prihvaća se prijedlog Komisije za provedbu natječaja, Klasa: 947-02/04-01/7, Urbroj: 2168/01-02-06-05- od 1. travnja 2005. godine, te isti čini sastavni dio ove Odluke.

II

U skladu s prijedlogom iz točke I sklopit će se ugovor o prodaji s najpovoljnijim ponuditeljem kako slijedi:

1. Brunu Langeru iz Pule, Valkane br. 10, prodaje se poseban dio-garaža, Štiglićeva br. 3, na k.č.zgr. 1493 k.o. Pula, zajedno s pripadajućim suvlasničkim dijelom zemljišta koji služi redovnoj uporabi zgrade, netto korisne površine 21,00 m2, po početnoj cijeni od 4.892,00 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

    Pismenom izjavom od 1. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

2. Karlu Katičiću iz Pule, Poljana Sv. Martina br. 25, prodaje se poseban dio-garaža, Poljana Sv. Martina br. 25, na k.č.zgr. 1531/4 k.o. Pula, zajedno s pripadajućim suvlasničkim dijelom zemljišta koji služi redovnoj uporabi zgrade, netto korisne površine 15,00 m2, po početnoj cijeni od 7.575,00 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

3. Gracijeli Peršić iz Pule, Zadarska br. 45, prodaje se poseban dio-garaža, Zadarska br. 45, na k.č.zgr. 1322/3 k.o. Pula, zajedno s pripadajućim suvlasničkim dijelom zemljišta koji služi redovnoj uporabi zgrade, netto korisne površine 14,96 m2, po početnoj cijeni od 3.489,00 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

    Pismenom izjavom od 1. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.
4. Radovanu Kirinu iz Medulina, Biškupija br. 90, prodaje se poseban dio zgrade-garaža, Krležina br. 5/II, sagrađene na k.č. 5031/1 k.o. Pula, zajedno s pripadajućim suvlasničkim dijelom zemljišta koji služi redovnoj uporabi zgrade, netto korisne površine 15,00 m2, po početnoj cijeni od 4.500,00 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

    Pismenom izjavom od 1. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.
5. Gašparu Popoviću iz Pule, Viška br. 28, prodaje se poseban dio zgrade-garaža, Viška br. 26/I, sagrađene na dijelovima k.č. 5098/2, 5099/2, 5047/2, 5048 sve k.o. Pula, zajedno s pripadajućim suvlasničkim dijelom zemljišta koji služi redovnoj uporabi zgrade, netto korisne površine 15,00 m2, po početnoj cijeni od 4.500,00 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

    Pismenom izjavom od 1. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.
6. Mariji Stančić iz Pule, Viška br. 26, prodaje se poseban dio zgrade-garaža, Viška br. 26/IV, sagrađene na dijelovima k.č. 5098/2, 5099/2, 5047/2, 5048, sve k.o. Pula, zajedno s pripadajućim suvlasničkim dijelom zemljišta koji služi redovnoj uporabi zgrade, netto korisne površine 15,00 m2, po početnoj cijeni od 4.500,00 EURA kao najpovoljnijem natjecatelju.

    Pismenom izjavom od 1. travnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

III

 Porez na promet nekretnina i troškove solemnizacije ugovora o prodaji, snose kupci nekretnina iz točke II ove Odluke.

IV

Ugovori o kupoprodaji nekretnina sklapaju se u roku od 8 dana od dana donošenja Odluke Gradskog poglavarstva Grada Pule o prihvatu ponude i sklapanju ugovora.

Uknjižba prava vlasništva na nekretninama kupljenim temeljem Ugovora o prodaji s jednokratnom isplatom kupoprodajne cijene, izvršit će se nakon potpisivanja i ovjere Ugovora o prodaji, te potpune isplate kupoprodajne cijene nekretnina utvrđene u pojedinačnim ugovorima.

Uknjižba prava vlasništva na nekretninama kupljenim temeljem Ugovora o prodaji s obročnom isplatom kupoprodajne cijene, izvršit će se nakon potpisivanja i solemnizacije Ugovora o prodaji, a kao sredstvo osiguranja plaćanja na ime namirenja novčanog iznosa naznačenog u ugovoru o prodaji zemljišta s obročnom isplatom cijene, kupac dopušta zasnivanje hipoteke u korist Grada Pule na predmetnoj nekretnini.

Kupac nekretnine s obročnom isplatom cijene u obvezi je Ugovor podnijeti na solemnizaciju javnom bilježniku.

U slučaju plaćanja sveukupnog iznosa kupoprodajne cijene prije sklapanja Ugovora o prodaji ili u roku od 15 dana od dana zaključenja ugovora, kupac nekretnine oslobađa se obveze solemnizacije Ugovora, već Ugovor podnosi javnom bilježniku isključivo radi ovjere potpisa, a snosi i troškove uknjižbe u zemljišne knjige nadležnog suda.

V

Ugovor o prodaji će sadržavati deviznu klauzulu i obvezu plaćanja kamate u visini eskontne stope HNB za obročno plaćanje.

VI

Izvršenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje Grada Pule.

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/393

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.


GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, razmatrajući Zahtjev tvrtke Centar 2004 d.o.o., odnosno gospodina Enesa Ibrahimovića, radi poništenja Natječaja za sklapanje predugovora o osnivanju prava građenja objekata na kupalištu Valkane u Puli, te sklapanju ugovora o davanju na uporabu kupališta Valkane, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I

Utvrđuje se da Zahtjev za poništenje natječaja tvrtke Centar 2004 d.o.o., odnosno gospodina Enesa Ibrahimovića u priloženom tekstu nije osnovan.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/394

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 17., 18., 19., 20. i 21. Odluke o uvjetima i postupku natječaja za prodaju nekretnina, osnivanje prava građenja i davanja u zakup građevinskog zemljišta («Službene novine» Grada Pule br. 2/97, 6/98 i 2/99) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o prihvatu ponude i sklapanju predugovora 

o osnivanju prava građenja objekata na kupalištu Valkane u Puli, te sklapanju ugovora o davanju na uporabu kupališta Valkane

I

Prihvaća se prijedlog Komisije za provedbu natječaja, Klasa: 947-03/05-01/51,  Urbroj: 2168/01-02-06-05- od 2. svibnja 2005. godine, te isti čini sastavni dio ove Odluke.

II

U skladu s prijedlogom iz točke I sklopit će se:

· Ugovor o uporabi Kupališta «Valkane» s najpovoljnijim ponuditeljem tvrtkom Polites d.o.o. sa sjedištem u Puli, Budicinova br. 16, zastupanoj po direktoru Arsenu Brajkoviću, kojoj se daje na uporabu područje Kupališta «Valkane» na lokaciji koja obuhvaća k.č.br. 5188/12, k.č.br. 5188/18 i k.č.br. 5190/1, k.o. Pula, sve u skladu s raspisanim natječajem na rok do sklapanja glavnog ugovora o osnivanju prava građenja, a uz naknadu od 10.000,00 kuna godišnje. 

· Predugovor o osnivanju prava građenja objekata na kupalištu «Valkane» s najpovoljnijim ponuditeljem tvrtkom Polites d.o.o. sa sjedištem u Puli, Budicinova br. 16, zastupanoj po direktoru Arsenu Brajkoviću i to na nekretninama oznake k.č.br. 5188/12, k.č.br. 5188/18 i k.č.br. 5190/1, sve k.o. Pula, a radi izgradnje objekata predviđenih DPU «Valkane» («Službene novine» Grada Pule br. 10/03) i to:

·  kampa za mlade uz Ulicu Valkane s paviljonom s polupodrumskom etažom za smještaj restorana ili snack bara te trgovačkih sadržaja (oznaka K1 u grafičkom prikazu u natječajnoj dokumentaciji)

· dva caffe bara u formi paviljonskih građevina povezanih nadstrešnicom (oznaka K2 u grafičkom prikazu u natječajnoj dokumentaciji)

· odbojkaških igrališta («beach volley») (oznaka K3 i K4 u grafičkom prikazu u natječajnoj dokumentaciji)

· dječjeg igrališta u pješčaniku (oznaka K5 u grafičkom prikazu u natječajnoj dokumentaciji)

· igrališta za badminton i stolni tenis (oznaka K6 u grafičkom prikazu u natječajnoj dokumentaciji)

· boćališta (oznaka K7 u grafičkom prikazu u natječajnoj dokumentaciji)

· terena za mini golf (oznaka K8 u grafičkom prikazu u natječajnoj dokumentaciji)

· «zelenog parkirališta» uz zid Mornaričkog groblja (oznaka K9 u grafičkom prikazu u natječajnoj dokumentaciji), uz visinu naknade za osnovano pravo građenja u iznosu od 2.500,00 kuna mjesečno, te na određeni vremenski rok od 30 godina od potpisa glavnog ugovora na koji će se osnovati pravo građenja i uz uvjet provođenja Programa djelatnosti i aktivnosti na kupalištu Valkane koji je tvrtka Polites d.o.o. predala u ponudbenoj dokumentaciji, a uz određivanja režima naplate i cijene ulaznica korisnike kupališta te mjera nadzora nad uporabom kupališta od strane Gradskog poglavarstva Grada Pule.

III

Ugovor o uporabi kupališta «Valkane» počinje teći od dana njegovog sklapanja do sklapanja glavnog ugovora o osnivanju prava građenja kupališta «Valkane».

Predugovor o osnivanju prava građenja objekata na kupalištu «Valkane» zaključit će se na rok do sklapanja glavnog ugovora, a koji će se sklopiti u roku od 30 dana računajući od dana upisa granice pomorskog dobra u zemljišnim knjigama. 

IV

Troškove ovjere potpisa Ugovora o uporabi kupališta «Valkane» snosi uporabovnik, a troškove ovjere potpisa i zemljišno knjižne provedbe Predugovora o osnivanju prava građenja objekata na kupalištu «Valkane», snosi nositelj prava građenja.

V

Ugovor o Uporabi kupališta «Valkane» i Predugovor o osnivanju prava građenja objekata na kupalištu «Valkane» sklopit će se u roku od 8 dana od dana donošenja Odluke Gradskog poglavarstva Grada Pule o prihvatu ponude i sklapanju ugovora.

VI

Izvršenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje Grada Pule.

Ovlašćuje se pročelnik Upravnog odjela za prostorno uređenje za sklapanje Ugovora o uporabi kupališta «Valkane» i Predugovora o osnivanju pravu građenja objekata na kupalištu «Valkane».

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/395

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.


GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U
o režimu naplate i cijeni ulaznica, 

te nadzoru korištenja kupališta «Stoja»

Članak 1.

Utvrđuje se da je Grad Pula, kao vlasnik kupališta «Stoja» dao isto u zakup tvrtki Nova Pola d.o.o. iz Medulina, Banjole, Kaštanjež br. 65.

Utvrđuje se da je točkom VI Ugovora o davanju u zakup kupališta «Stoja», Klasa: 944-15/04-01/5, sklopljenog između Grada Pule i tvrtke Nova Pola d.o.o. dana 24. prosinca 2004. godine, određeno da će Gradsko poglavarstvo Grada Pule posebnom Odlukom utvrditi režim naplate i cijene ulaznica za korisnike kupališta, te nadzor nad načinom korištenja kupališta, a zakupac se obvezuje pridržavati se iste. 


Članak 2.

Ovom Odlukom utvrđuje se režim naplate i cijene ulaznica za korisnike kupališta, te nadzor nad načinom korištenja kupališta na slijedeći način:

· Kupalište «Stoja» bit će pod režimom naplate u vrijeme ljetne turističke sezone odnosno u vremenskom razdoblju od 01.06. do 30.09. tekuće godine u vremenu od 07,00 sati ujutro do 20,00 poslijepodne.

· Utvrđuje se cjenik naplate ulaza na kupalište u vrijeme utvrđeno u prethodnom stavku kako slijedi:

· 5 kuna ……………………………………po osobi

· 10 kuna………………………    …. po automobilu

· djeca do 10 godina, invalidi i      

       umirovljenici………………… besplatno  

- Zakupac je dužan omogućiti održavanje manifestacija kojih je Grad Pula organizator ili onih kojima je dao suglasnost, pridržavati se Pravilnika o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave («Narode novine” br. 37/90), brinuti se o održavanju javnog reda mira i sigurnosti na kupalištu, držati uredne i u funkciji sanitarne čvorove i tuševe, te održavati čistoću na samom kupalištu.

Članak 3.

Zadužuje se Odsjek za komunalno redarstvo da kontrolira stanje na kupalištu, te redovno dostavlja izvješće nadležnoj službi o provođenju ove Odluke.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/396

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

 Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

o prihvatu Dopune prethodne nagodbe o uređenju imovinsko-pravnih odnosa između Grada Pule i Čede Price (razvrgnuće suvlasničke zajednice)

I

Prihvaća se Dopuna prethodne nagodbe o uređenju imovinsko-pravnih odnosa između Grada Pule i Čede Price (razvrgnuće suvlasničke zajednice) sadržana u Zapisniku od 10. svibnja 2005. godine, koji čini sastavni dio ovog Zaključka.

II

Nalaže se Upravnom odjelu za prostorno uređenje da provede sve zakonom predviđene postupke radi provedbe akta iz točke I ovog Zaključka 

III

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/397   

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem  članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana  11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o izdavanju tabularne isprave 

za uknjižbu prava vlasništva 

I

Utvrđuje se: 

· da je Općinski fond komunalnog i stambenog gospodarstva Pula sa trgovačkim društvom «Unimag» d.o.o. Zagreb, sklopio Ugovor o građenju tribina gradskog stadiona u Puli, br. 2595/93 od 3. lipnja 1993. godine, te Anex istog ugovora od 5. srpnja 1993. godine, kojim je utvrđeno da će se plaćanje izvedenih radova izvršiti prodajom poslovnih prostora na stadionu, te da investitor tj. Općinski fond komunalnog i stambenog gospodarstva Pula, opunomoćuje izvođača tj. «Unimag» d.o.o. za graditeljstvo, trgovinu i usluge, Zagreb, Dobri dol br. 49, kao i njegove kooperante da mogu u ime investitora, a za svoj račun, sklapati ugovore o prodaji sa kupcima poslovnog prostora;

· da je između trgovačkog društva «Unimag» d.o.o. Zagreb i Zdravka Borasa iz Vitine, Uljevina br. 106, Republika Bosna i Hercegovina, sklopljen 17. svibnja 1994. godine Ugovor o prodaji poslovnog prostora, kojim je trgovačko društvo «Unimag» d.o.o. Zagreb, prodalo Zdravku Borasu poslovni prostor na pulskom gradskom stadionu, na lokaciji istočne tribine, oznake P16,  površine 88,15 m2, u roh-bau izvedbi;

· da je između prethodno navedenih ugovornih strana sklopljen 25. siječnja 2005. godine Aneks ugovor o prodaji poslovnog prostora, kojim je utvrđeno da je predmet prodaje suvlasnički dio i to 195/10000 dijelova nekretnine koja se nalazi u Puli, a koja nekretnina je k.č.br. 543/4 u naravi stadion – materijalno podijeljen na posebne dijelove, ukupne površine 1593 m2 i upisana je u zk.ul. 11228, k.o. Pula, a s kojim suvlasničkim dijelom je neodvojivo povezano pravo vlasništva posebnog dijela koji je označen sa «P16» na istočnoj tribini gradskog stadiona, u naravi prostor u prizemlju i galeriji ukupne površine 85,51 m2, upisan u poduložak 777 k.o. Pula;

· da je prema podacima iz Domovnice, Klasa: 224-01/93-02/01, izdanoj u Zagrebu dana 16. ožujka 1993. godine, Zdravko Boras (JMBG 0401956330313) rođen 4. siječnja 1956. godine, s prebivalištem u BIH, Ljubuški, Vitina, hrvatski državljanin;

· da je Grad Pula u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Puli upisan kao suvlasnik na 195/10000 dijela k.č.br. 543/4 stadion površine 1593 m2, upisan u z.k.ul. 15048, k.o. Pula, s kojim je povezano pravo vlasništva na posebnom dijelu 17 - P16, koji se sastoji od prizemlja i galerije ukupne površine 85,51 m2.

II

Grad Pula kao pravni sljednik Općinskog fonda stambenog i komunalnog gospodarstva Pula izdat će tabularnu ispravu kojom dopušta da Zdravko Boras, hrvatski državljanin, s prebivališem u Bosni i Hercegovini, Vitina, Uljevina br. 106, bez ikakvih daljnih privola i odobrenja zatraži i ishoduje u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Puli, suvlasništvo na 195/10000 dijela k.č.br. 543/4 stadion površine 1593 m2 upisan u z.k.ul. 15048 k.o. Pula, s kojim je povezano pravo vlasništva na posebnom dijelu 17 – P16, koji se sastoji od prizemlja i galerije ukupne površine 85,51 m2.

III

Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pule za potpisivanje isprave naznačene u točki II ove Odluke. 

IV

Provođenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje.

V

   Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/398

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o izdavanju tabularne isprave

za uknjižbu prava vlasništva

I
Utvrđuje se: 

· da je Općinski fond komunalnog i stambenog gospodarstva Pula sa trgovačkim društvom «Unimag» d.o.o. Zagreb, sklopio Ugovor o građenju tribina gradskog stadiona u Puli, br. 2595/93 od 3. lipnja 1993. godine, te Anex istog ugovora od 5. srpnja 1993. godine, kojim je utvrđeno da će se plaćanje izvedenih radova izvršiti prodajom poslovnih prostora na stadionu, te da investitor tj. Općinski fond komunalnog i stambenog gospodarstva Pula, opunomoćuje izvođača tj. «Unimag» d.o.o. za graditeljstvo, trgovinu i usluge, Zagreb, Dobri dol br. 49, kao i njegove kooperante da mogu u ime investitora, a za svoj račun, sklapati ugovore o prodaji sa kupcima poslovnog prostora;

· da je između trgovačkog društva «Unimag» d.o.o. Zagreb i «Schiedel» proizvodnja dimnjaka d.d., Golubovec br. 26, Golubovec, sklopljen 22. prosinca 1994. godine, Ugovor o prodaji poslovnog prostora, kojim je trgovačko društvo «Unimag» d.o.o. Zagreb, prodalo trgovačkom društvu «Schiedel» d.d. poslovni prostor na pulskom gradskom stadionu, na lokaciji istočne tribine, oznake P17, površine 88,15 m2, u roh-bau izvedbi;

· da je rješenjem Trgovačkog suda u Zagrebu od 8. studenoga 1995. godine, izvršeno preoblikovanje SCHIEDEL PROIZVODNJA DIMNJAKA proizvodnja i montaža dimnjaka dioničko društvo u društvo s ograničenom odgovornošću pod nazivom SCHIEDEL PROIZVODNJA DIMNJAKA d.o.o. za proizvodnju i montažu dimnjaka, sa sjedištem u Novi Golubovec, Golubovec br. 26;

· da je između prethodno navedenih ugovornih strana sklopljen 13. siječnja 2005. godine, Aneks ugovor o prodaji poslovnog prostora, kojim je utvrđeno da je predmet prodaje suvlasnički dio i to 195/10000 dijelova nekretnine koja se nalazi u Puli, a koja nekretnina je k.č.br. 543/4 u naravi stadion – materijalno podijeljen na posebne dijelove, ukupne površine 1593 m2 i upisana je u zk.ul. 11228 k.o. Pula, a s kojim suvlasničkim dijelom je neodvojivo povezano pravo vlasništva posebnog dijela koji je označen sa «P17» na istočnoj tribini gradskog stadiona, u naravi prostor u prizemlju i galeriji ukupne površine 85,51 m2 upisan u poduložak 778 k.o. Pula;

· da je Grad Pula u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Puli upisan kao suvlasnik na 195/10000 dijela k.č.br. 543/4 stadion površine 1593 m2, upisan u z.k.ul. 15048 k.o. Pula, s kojim je povezano pravo vlasništva na posebnom dijelu 18 - P17, koji se sastoji od prizemlja i galerije ukupne površine 85,51 m2. 

II

Grad Pula kao pravni sljednik Općinskog fonda stambenog i komunalnog gospodarstva Pula izdat će tabularnu ispravu kojom dopušta da Schiedel proizvodnja dimnjaka d.o.o., sa sjedištem u Novom Golubovcu, Golubovec br. 26, bez ikakvih daljnih privola i odobrenja zatraži i ishoduje u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Puli, suvlasništvo na 195/10000 dijela k.č.br. 543/4 stadion površine 1593 m2, upisan u z.k.ul. 15048 k.o. Pula, s kojim je povezano pravo vlasništva na posebnom dijelu 18 - P17, koji se sastoji od prizemlja i galerije ukupne površine 85,51 m2.

III

Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pule za potpisivanje isprave naznačene u točki II ove Odluke. 

IV

Provođenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje.

V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/399   

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. stavak 1. točke 7. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o dozvoli upisa prava zaloga na nekretnini u 

vlasništvu Grada Pule radi osiguranja kredita
I

Grad Pula za potrebe osiguranja kredita dozvoljava upis prava zaloga najviše do iznosa od 1.200.000,00 kuna, za potrebe realizacije projekta uređenja Grada i podizanja plavih zastava, na nekretnini u svojem vlasništvu, upisanoj u zemljišne knjige Općinskog suda u Puli, u korist Banke za glavnicu kredita, kamate i troškove, na lokaciji Forum br. 3 (poslovni prostor kojega koristi Turistička zajednica) i to: 12/100 dijelova k.č.br. 366, 335 i 340 upisanih u zk.ul. 2443, sve k.o. Pula, što predstavlja POSEBNI DIO «C», upisan u poduložak 306 navedenog zk.ul. 2443 k.o. Pula, u naravi poslovni prostor u prizemlju zgrade koji se sastoji od dva poslovna prostora (C1.1 i 1.2.) dva ureda (C-2,4), stepeništa za galeriju (C-3), sanitarnog čvora (C-5) i galerije (C-6), ukupne površine 342,87 m2, sve obojano zelenom bojom u planu posebnih dijelova zgrade, a koji je u Elaboratu etažne diobe označen kao POSEBAN DIO «C».

II

 Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pule za potpis Ugovora i dokumenata potrebnih za upis prava zaloga na predmetnoj nekretnini u vlasništvu Grada, sve kako je to navedeno u točki I ove Odluke.

IV

Provođenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje.

V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/400

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 11/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005.godine, donosi 

O D L U K U

o uporabi poslovnog prostora 

u Puli, Ulica Grada Graza br. 2

I

Ovom Odlukom utvrđuje se prenamjena poslovnog prostora – garaže, koji se nalazi u Puli, Ulica Grada Graza br. 2, u prizemlju zgrade označene u grafičkom prilogu slovom «B», sagrađene na k.č.br.zgr. 693, k.o.Pula, površine 28,29 m2, u poslovni prostor. 

II

Ovom Odlukom uređuje se davanje na uporabu poslovnog prostora iz točke I ove Odluke, a za obavljanje djelatnosti od interesa za Grad Pulu, te način i vrijeme uporabe.

III

Ovom Odlukom poslovni prostor iz točke I ove Odluke daje se na uporabu REPUBLICI HRVATSKOJ MINISTARSTVU KULTURE za obavljanje djelatnosti Uprave za zaštitu kulturne baštine – Konzervatorskog odjela u Puli (u daljnjem tekstu uporabovnik).

IV

Poslovni prostor daje se na uporabu na neodređeno vrijeme, uz mjesečnu naknadu od 15,00 kuna/m2.

Uporabovnik se obvezuje naknadu za uporabu plaćati do petnaestog u mjesecu, za tekući mjesec, a u slučaju zakašnjenja u plaćanju davatelj na uporabu ima pravo obračunati zakonsku zateznu kamatu.

Uporabovnik se obvezuje plaćati komunalnu i druge naknade određene zakonom, te snositi troškove tekućeg održavanja poslovnog prostora kojeg ima na uporabi.

V

Za sva ulaganja u poslovni prostor uporabovnik mora ishodovati prethodnu suglasnost Gradskog poglavarstva Grada Pule.

VI

Ugovor o uporabi poslovnog prostora, te zapisnik o stanju poslovnog prostora, sukladno ovoj Odluci pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav, a po oslobađanju predmetnog poslovnog prostora od stvari bivšeg zakupnika i predaje istog u posjed Gradu Pula.

VII
Ugovor o uporabi, prestaje otkazom iz razloga utvrđenih propisima, koji se primjenjuju na zakup poslovnog prostora u vlasništvu Grada Pule.

U slučaju prestanka ugovora o uporabi, uporabovnik je obvezan poslovni prostor vratiti Gradu Puli slobodan od osoba i stvari, u stanju predaje, odnosno izvršene adadaptacije za koju je ishodovao suglasnost Grada. 

VIII

Ova Odluka stupa na snagu, danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/401

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99 i 5/02) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi  

O D L U K U

o uporabi poslovnog prostora

u Puli, Držićeva br. 4

I
Ovom Odlukom uređuje se davanje na uporabu poslovnog prostora u Puli, Držićeva br. 4, u zgradi izgrađenoj na k.č.zgr. 629, k.o. Pula, korisne površine 85,61 m2, a za obavljanje djelatnosti od interesa za Grad Pulu, te način i vrijeme uporabe.

Grafički prikaz tlocrta poslovnog prostora sastavni je dio ove Odluke.

II

Poslovni prostor iz točke I ove Odluke daje se na uporabu VIJEĆU CRNOGORSKE NACIONALNE MANJINE ZA GRAD PULU, u stanju u kojem je viđen, za obavljanje registrirane djelatnosti ( u daljnjem tekstu: uporabovnik). 

III
Poslovni prostor daje se na uporabu bez naknade, na određeno vrijeme u trajanju od deset  godina.

Uporabovnik se obvezuje plaćati komunalnu i druge naknade određene zakonom, troškove tekućeg održavanja (čišćenje, soboslikarski radovi, sitniji popravci na instalacijama i sl.) i druge  troškove nastale uporabom poslovnog prostora i zajedničkih dijelova zgrade.

IV

Adaptaciju poslovnog prostora uporabovnik će izvesti po prethodno ishodovanoj suglasnosti Gradskog poglavarstva Grada Pule.

V
Ugovor o uporabi poslovnog prostora, te zapisnik o stanju poslovnog prostora sukladno ovoj Odluci pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav.
VI

Ugovor o uporabi prestaje otkazom iz razloga utvrđenih propisima koji se primjenjuju na zakup poslovnog prostora u vlasništvu Grada Pule.

U slučaju prestanka ugovora o uporabi, uporabovnik je u obvezi poslovni prostor vratiti Gradu Puli slobodan od stvari i osoba, u stanju predaje, odnosno izvršene adaptacije za koju je  ishodovao suglasnost Grada Pule.
VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/402

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 29. Zakona o zakupu poslovnog prostora («Narodne novine» br. 91/96 i 124/97), članka 26. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o otkazu Ugovora o zakupu  poslovnog 

prostora u Puli, Trg 1. svibnja br. 2

Članak 1.

Otkazuje se zakupniku Gušani Čamilju iz Pule, Krmpotićeva br. 6,  Ugovor o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-01/98-01/306, Urbroj: 2168/01-03-03-98-1 od 4. studenoga 1998. godine, u poslovnom prostoru Puli, Trg 1. svibnja br. 2.

Članak 2.
Ugovor o zakupu poslovnog prostora otkazuje se iz slijedećih otkaznih razloga :

- Prema podacima Upravnog odjela za financije, po osnovi ugovora o zakupu  zakupnik duguje s danom  28. travnja 2005. godine na ime zakupnine i drugih naknada koje se plaćaju uz zakupninu, te pripadajućih kamata iznos od  231.608,03 kuna. 

- Zakupnik bez opravdanog razloga, duže od 30 dana nije koristio poslovni prostor.

Članak 3.
Zakupniku će se otkazati Ugovor o zakupu poslovnog prostora putem javnog bilježnika,  sukladno članku 14. Ugovora.

Članak 4.
Zakupnik je dužan poslovni prostor zapisnički predati zakupodavcu, slobodan od osoba i stvari, s tim da otkazni rok iznosi dva mjeseca.
Članak 5.

Ovlašćuje se Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav za provedbu ove Odluke.

Članak 6.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/403

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K A

o stavljanju van snage Odluke o raskidu Ugovora o financiranju radova na održavanju odnosno rekonstrukciji zgrade u gradu Puli, na adresi Stara tržnica 4 i 5, od 22.12.2003. godine, sklopljenog sa Mršić Markom, Humar Vericom i Celić Ivanom te Ugovora o financiranju radova na održavanju odnosno rekonstrukciji zgrade u gradu Puli, na adresi Stara tržnica 4 i 5, od 19.04.2004. godine, sklopljenog sa Đemailji Raifom, Klasa: 022-05/04-01/603, Urbroj: 2168/01-07-03-04-2 od 27. srpnja 2004. godine

I

Utvrđuje se da je Gradsko poglavarstvo Grada Pule na sjednici održanoj dana 27. srpnja 2004. godine, donijelo Odluku o raskidu Ugovora o financiranju radova na održavanju odnosno rekonstrukciji zgrade u gradu Puli, na adresi Stara tržnica 4 i 5, od 22.12.2003. godine, sklopljenog sa Mršić Markom, Humar Vericom i Celić Ivanom, te Ugovora o financiranju radova na održavanju odnosno rekonstrukciji zgrade u gradu Puli, na adresi Stara tržnica 4 i 5, od 19.04.2004. godine, sklopljenog sa Đemailji Raifom, Klasa: 022-05/04-01/603, Urbroj: 2168/01-07-03-04-2.

II

Ovom Odlukom stavlja se van snage Odluka iz točke I ove Odluke.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/404

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i Odluke o uvjetima i načinu izrade i realizacije programa održavanja odnosno rekonstrukcije zgrada u Gradu Puli («Službene novine» Grada Pule br. 7/02 i 1/04), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

P R O G R A M

održavanja, odnosno rekonstrukcije zgrada 

u gradu Puli za 2005. godinu

I

Ovim Programom utvrđuje se godišnja lista prioriteta zgrada na kojima se planiraju izvršiti radovi rekonstrukcije definirani člankom 1. Odluke o uvjetima i načinu izrade i realizacije programa održavanja odnosno rekonstrukcije zgrada u Gradu Puli («Službene novine» Grada Pule br. 7/02 i 1/04).

Po prethodno ishođenim suglasnostima potpisanim od strane svih suvlasnika u zgradi, nadležni Upravni odjel sačinio je Listu prioriteta uređenja pročelja u gradu Puli i to:

1. Sv. Nikole br. 6

2. Veronska br. 2

3. Trg Stara tržnica br. 4, 4A i 5

II

Za proračunsku godinu 2005. Grad Pula je iz prihoda zakupa poslovnih prostora osigurao 2.500.000,00 kuna.

III

Ovaj Program stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/405

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.


GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 16. Zakona o zakupu poslovnog prostora («Narodne novine» br. 91/96 i 24/97), članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka VI Ugovora o uporabi poslovnog prostora, Klasa: 372-01/04-01/94 od 8. travnja 2004. godine, Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o davanju suglasnosti za ulaganja u poslovni prostor u Puli, Istarska br. 30 i Istarska br. 34

I
Odobrava se uporabovniku: UDRUGA MULTIMEDIJALNI CENTAR LUKA (UDRUGA MMC LUKA) sa sjedištem u Puli, Istarska br. 30, izvođenje radova adaptacije dijela poslovnog prostora koji se nalazi u zgradi sagrađenoj na k.č.br.zgr. 1794 i k.č.br.zgr. 1797, sve k.o. Pula, u Puli, Istarska br. 30 i Istarska br. 34.

II
Adaptaciju dijela poslovnog prostora u Puli, Istarska br. 30 i Istarska br. 34, mora se izvesti sukladno dokumentaciji – troškovniku građevinsko obrtničkih radova anex galerija izrađenom od: Krizmanić, Mattichio, Stijepčić i Zuban, a koji je sastavni dio ovog Zaključka.

Sa radovima Zakupnik može započeti tek po ishodovanju dozvola i suglasnosti koje je sukladno važećim Zakonima i drugim propisima potrebno ishodovati za izvođenje radova obuhvaćenih gore navedenom dokumentacijom.

III


Radove adaptacije iz prethodne točke uporabovnik UDRUGA MULTIMEDIJALNI CENTAR LUKA (UDRUGA MMC LUKA), je dužan ustupiti primjenom Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), odnosno Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02).

IV
Naknada uloženih sredstava u adaptaciju dijela poslovnog prostora, odobrit će se sukladno Pravilniku o kriterijima za naknadu uloženih sredstava u uređenje poslovnog prostora kojeg Grad Pula ima u vlasništvu, na raspolaganju ili korištenju, Klasa: 022-05/02-01/77 od 14. veljače 2002. godine i Pravilniku o dopuni Pravilnika o kriterijima za naknadu uloženih sredstava u uređenje poslovnog prostora kojeg Grad Pula ima u vlasništvu, Klasa: 022-05/04-01/419 od 3. lipnja 2004. godine, na raspolaganju ili korištenju, čiji su preslici sastavni dio ovog Zaključka, a po izvođenju radova i dostavi zahtjeva za priznavanje ulaganja sa građevinskom knjigom uz prateći obračunski nacrt, ovjeren od strane nadzornog inžinjera.

Priznata ulaganja umanjit će se za iznos odobrenih namjenskih sredstava koja su u svrhu izvođenja predmetnih radova Udruzi MMC LUKA dodijeljeni od strane: Grada Pule – 100.000,00 kuna i Istarske županije – 100.000,00 kuna.

Izvođenje onih radova (i ugradnja materijala) koji nisu obuhvaćeni stavkama troškovnika iz točke II ovog Zaključka neće biti priznato.

V

Uporabovnik je u obvezi o početku radova pismeno obavijestiti Upravni odjel za prostorno planiranje; Odsjek za zaštitu i očuvanje graditeljskog nasljeđa, Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav, kao i upravitelja zgrade i predstavnika suvlasnika zgrade.

VI
Uporabovnik je dužan prije početka izvođenja radova, o svom trošku, osigurati provođenje postupka osiguranja dokaza u svim stanovima i poslovnim prostorima zgrade Istarska br.30 i Istarska br.34, iz razloga što uporabovnik, odnosno izvođač radova adaptacije poslovnog prostora odgovara za štete naručitelju, štete na objektu, susjednim objektima, trećim osobama i imovini trećih osoba, a koje su nastale kao posljedica izvođenja tih radova.

VII
Radove izvoditi sukladno važećim Zakonima i pravilima struke, na način da se ne ugrozi pješački promet, kao i funkcioniranje dijelova zgrade. 

VIII

Za izvođenje svih onih radova koji nisu navedeni u troškovniku iz točke II ovog Zaključka, uporabovnik je u obvezi ishodovati novu suglasnost Gradskog poglavarstva Grada Pule.

IX

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/406

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

MIONIĆ MILENKO, rođ. 1. prosinca 1964. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· MIONIĆ TANJA, supruga, rođ. 13. travnja 1967. godine

· MIONIĆ STEFANI, kći, rođ. 24. veljače 1991. godine

· MIONIĆ ALEX, sin, rođ. 29. srpnja 1992. godine

· MIONIĆ ANTONIO, sin, rođ. 31. svibnja 2001. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom D1-1 – prvi kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, tri sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 75,23 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/407

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

OSMANOVIĆ SELIM, rođ. 11. svibnja 1940. godine, najmoprimac

Najmoprimac će koristiti stan sam.

Stan se nalazi u Puli, Cankareva br. 3, potkrovlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kuhinje s blagovaonicom, spavaće sobe, zajedničkog nužnika, ukupne površine 22,90 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/408

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

PIVAČ SULEJMAN, rođ. 26. ožujka 1935. godine, najmoprimac

Najmoprimac će stan koristiti sam.

Stan se nalazi u Puli, Rizzijeva br. 17, prizemlje, a sastoji se od sobe, kupaonice i  kuhinje, ukupne površine 29 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/409

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

KITAK IRENA, rođ. 17. rujna 1965. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· KITAK FRANC, suprug, rođ. 20. studenoga 1961. godine

· KITAK MAJA, kći, rođ. 7. siječnja 1985. godine

· KITAK FRANKO, sin, rođ. 28. prosinca 1988. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom F2 - drugi kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, dvije sobe, garderobe, izbe i loggie ukupne površine 69,11 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/410

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

DUŠIĆ JURAJ, rođ. 11. listopada 1952. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· DUŠIĆ GRACIELA, supruga, rođ. 13. listopada 1960. godine

· DUŠIĆ IVAN, sin, rođ. 12. listopada 1986. godine 

· DUŠIĆ ĐINO, sin, rođ. 7. studenoga 1987. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom F1- drugi kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, dvije sobe, garderobe, izbe i loggie ukupne površine 69,11 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/411

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

MARINOV VERA, rođ. 16. kolovoza 1959. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· BRKLJAČA JOSIP, suprug, rođ. 7. lipnja 1947. godine

· BRKLJAČA MARIN, sin, 20. prosinca 1999. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom B1-0 prizemlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, dvije sobe, garderobe, izbe i loggie ukupne površine 60,65 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/412

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

DOLLAR MIRJANA, rođ. 28. travnja 1953. godine, najmoprimac

Najmoprimac će stan koristiti sama.

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom E-2 drugi kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje, sobe dnevne/spavaće, izbe i terase ukupne površine 31,97 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/413

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam ("Službene novine" Grada Pule br. 6/03) i članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o davanju stana u najam

I
Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

VLADIĆ DARINKA, rođ. 15. 02. 1948.., najmoprimac

Najmoprimac će stan koristiti sama.

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom A-0 prizemlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje, sobe dnevne/spavaće, izbe i terase ukupne površine 32,07 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključiti će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrditi će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/414

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam ("Službene novine" Grada Pule br. 6/03) i članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o davanju stana u najam

I
Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

THORBURN DARIJA, rođ. 18. 10. 1950., najmoprimac

Najmoprimac će stan koristiti sama.

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom C-1 I kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje, sobe dnevne/spavaće, izbe i terase ukupne površine 31,99 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključiti će se na neodređeno vrijeme.
II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrditi će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/415

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam ("Službene novine" Grada Pule br. 6/03) i članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o davanju stana u najam

I
Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

Sunčica Simonović, rođ. 22. 10. 1954.., najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· Tomislav Simonović, suprug, rođ. 23. 11. 1952.

· Lidija Simonović, kći, rođ. 17. 03. 1978.

· Dalibor Simonović, sin, rođ. 03. 10. 1985.

Stan se nalazi u Puli, Spinčićeva 10, razizemlje, a sastoji se od dvije sobe, kuhinje i vanjskog nužnika ukupne površine 46,60 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključiti će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrditi će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/416

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam ("Službene novine" Grada Pule br. 6/03) i članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o sklapanju ugovora o privremenom korištenju stana

I

Grad Pula sklapit će ugovor o privremenom korištenju stana u Puli, Zadarska 30, sa DŽEMAILJI RAIFOM rođ. 21. 10. 1958. godine.

Osobe koje će s njim koristiti stan:

· Džemailji Sevrija, supruga, rođ. 01. 08. 1959.

· Džemailji Mevrus, sin, rođ. 20. 03. 1979.

· Džemailji Naser, sin, rođ. 24. 02. 1982.

· Džemailji Šeherezada,kćerka, rođ. 22. 10. 1984.

· Džemailji Đafer, sin, rođ. 15. 09. 1991.

· Džemailji Mehdi, sin, rođ. 12. 05. 1993.

· Selimović Melita, snaha, rođ. 08. 09. 1983.

· Džemailji Raif, unuk, rođ. 06. 07. 2002.

· Džemailji Emira, unuka, rođ. 21. 06. 2003.

Stan se nalazi u Puli, Zadarska 30, razizemlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, dnevnog boravka, dvije sobe, kuhinje i kupatila ukupne površine 59,62 m2.

Ugovor o korištenju stana zaključiti će se na određeno vrijeme, do dovršetka radova na rekonstrukciji zgrade u Puli, Trg Stara tržnica 5.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrditi će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/417

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam ("Službene novine" Grada Pule br. 6/03) i članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o davanju stana u najam

I
Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

1. KOLIĆ PERIĆ GABRIELA, rođ. 18. 02. 1966. najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· PERIĆ MATIJA, sin, 07. 01. 1993.

· PERIĆ MICHELE, sin, 12. 01. 1999.

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom D1 I kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, dvije sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 60,65 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključiti će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrditi će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/418

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

BILAN ANA, rođ. 19. rujna 1957. godine, najmoprimac

Osoba koja će s najmoprimcem koristiti stan:

· TIHOMIR BILAN, sin, rođ. 23. veljače 1991. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom A-0 prizemlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, jedne sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 51,84 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/419

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

STJEPANOVIĆ DESANKA, rođ. 26. travnja 1963. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· CELEGA BRUNO, suprug, rođ. 4. veljače 1962. godine

· STJEPANOVIĆ GRACIA, kći, rođ. 21. travnja 1984. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom F1-2 II kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, dvije sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 60,65 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/420

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

ŠABIĆ BEGO, rođ. 1. prosinca 1955. godine, najmoprimac

Osobe koje će sa najmoprimcem koristiti stan:

· ŠABIĆ MAJA, kći, rođ. 16. studenoga 1984. godine

· ŠABIĆ DAMIR, sin, rođ. 24. studenoga 1981. godine 

Stan se nalazi u Puli, Mutilska br. 42/C, prizemlje, stan broj 1, a sastoji se od ulaza, kupaonice, kuhinje, blagovaonice, dnevne sobe, spavaće sobe, balkona, lođe i spremišta, ukupne površine 60,36 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/421

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

MATIJAŠIĆ MIRELA, rođ. 19. prosinca 1954. godine, najmoprimac

Najmoprimac će stan koristiti sama.

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom C1-1 prvi kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje, sobe dnevne/spavaće, izbe i terase ukupne površine 31,99 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/422

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

CERIN DENIS, rođ. 16. prosinca 1968. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· CERIN MIRJANA, supruga, rođ. 10. rujna 1968. godine

· CERIN KATIJA, kći, rođ. 13. veljače 2002. godine

· CERIN DAVID sin, rođ. 4. listopada 1996. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom D1-1, I kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, dvije sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 60,65 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/423

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

GNJIDIĆ ŠPIRO, rođ. 1. siječnja 1947. godine, najmoprimac

Najmoprimac će stan koristiti sama.

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom E1-2 drugi kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje, sobe dnevne/spavaće, izbe i terase ukupne površine 31,97 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/424

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam ("Službene novine" Grada Pule br. 6/03) i članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

BAJRAMI ALI, rođ. 18. 08. 1953.., najmoprimac

Osobe koje će sa najmoprimcem koristiti stan:

· ŠIDA AHMETOVIĆ, supruga, rođ.  20. 05. 1956.

Stan se nalazi u Puli, Zadarska 10, prizemlje, a sastoji se od ulaza s kuhinje s blagovaonicom, spavaće sobe i kupaonice, ukupne površine 31,15 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključiti će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrditi će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/425

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

ČERNJA IRENA, rođ. 13. lipnja 1970. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· ČERNJA VERONIKA, kći, rođ. 17. travnja 1990. godine

· ČERNJA MARIO, sin, rođ. 23. lipnja 2000. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom B-0 prizemlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, dvije sobe, garderobe, izbe i loggie ukupne površine 60,65 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/426

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

DUŠA DIVNA, rođ. 19. srpnja 1964. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· DUŠA JOSIP, suprug, rođ. 26. kolovoza 1963. godine

· DUŠA IVAN, sin, rođ. 24. svibnja 1990. godine

· DUŠA MARK, sin, rođ. 17. studenoga 1994. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom F-2 II kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, dvije sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 60,65 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/427

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

JOZIĆ IVICA, rođ. 9. kolovoza 1963. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· JOZIĆ VESNA, supruga, rođ. 21. veljače 1965. godine

· JOZIĆ TIFANI, kći, rođ. 24. lipnja 1991. godine

· JOZIĆ TIHANY, kći, rođ. 8. kolovoza 2000. godine 

· JOZIĆ MATEJ, sin, rođ. 18. kolovoza 2002. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom B-1 – prizemlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, tri sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 75,24 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/428

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

VAĐINA TIHOMIR, rođ. 15. rujna 1963. godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· VAĐINA LJILJANA, supruga, rođ. 15. srpnja 1961. godine

· VAĐINA IVAN, sin, rođ. 13. prosinca 1988. godine

· VAĐINA TIHANA, kći, rođ. 1. lipnja 1990. godine

· SUBOTIĆ VEDRAN, pastorak, rođ. 12. rujna 1983. godine 

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom D-1 – prvi kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, tri sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 75,23 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/429

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

NOŽICA TAMARA, rođ. 6. ožujka 1970. godine, najmoprimac

Osoba koja će s najmoprimcem koristiti stan:

· NOŽICA DOROTEA, kći, rođ. 27. listopada 1998. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom C1- I kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, jedne sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 51,72 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/430

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

ŠVERKO BRUNO, rođ. 2. svibnja 1954. godine, najmoprimac

Najmoprimac će stan koristiti sam.

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom A-1/ prizemlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje, sobe dnevne/spavaće, izbe i terase ukupne površine 32,07 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/431

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam ("Službene novine" Grada Pule br. 6/03) i članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

1. ABDULAHI NEĐAT, rođ. 14. 07. 1957., najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· BUKURIJE ABDULAHI, supruga, rođ. 29. 08. 1969.

· MIRVETA ABDULAHI, kćer, rođ. 24. 07. 1986.

· EKREM ABDULAHI, sin, rođ. 26. 05. 1988.

· KENAN ABDULAHI, sin, rođ. 29. 01. 1993.

· MIRSADA ABDULAHI, kćer, rođ. 29. 04. 1995.

· ĐULIJE ABDULAHI, kćer, rođ. 04. 10. 1997.

· ALJUŠ ABDULAHI, sin, rođ. 13. 01. 1999.

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «B», označen je oznakom B-0 – prizemlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, wc-a, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, tri sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 75,24 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključiti će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrditi će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/432

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

BUIĆ MAJA, rođ. 7. svibnja 1969. godine, najmoprimac

Osoba koja će s najmoprimcem koristiti stan:

· BUIĆ KARIN, kći, rođ. 8. studenoga 1998. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom C1-1 I kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, jedne sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 51,72 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/433

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

KOSINOŽIĆ SILVANA, rođ. 15. rujna 1961. godine, najmoprimac

Osoba koja će s najmoprimcem koristiti stan:

· KOSINOŽIĆ SINIŠA, sin, rođ. 22. rujna 1984. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom A-1 prizemlje, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, jedne sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 51,84 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II
Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/434

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

LASIĆ DANIJEL, rođ. 8. svibnja 1971.  godine, najmoprimac

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan:

· LASIĆ KRISTINA, supruga, rođ. 19. veljače 1974. godine

· LASIĆ STEFAN, sin, rođ. 16. srpnja 1996. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom E-2 II kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, jedne sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 51,70 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/435

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 14. Odluke o davanju stanova u najam («Službene novine» Grada Pule br. 6/03 i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju stana u najam

I

Grad Pula daje u najam stan u skladu sa Odlukom o davanju stanova u najam i Konačnom listom za davanje u najam stanova u vlasništvu Grada Pule za 2003-2005., kako slijedi:

KOVAČEVIĆ KEROL, rođ. 13. rujna 1963. godine, najmoprimac

Osoba koja će s najmoprimcem koristiti stan:

· SPAIĆ TIMON DJ, sin,  rođ. 25. svibnja 1995. godine

Stan koji je predmet dodjele gradi se u objektu Dolinka – objekat «A», označen je oznakom E1-2 II kat, a sastoji se od ulaza s predprostorom, kupaonice, kuhinje s blagovaonicom, dnevnog boravka, jedne sobe, garderobe, izbe i terase ukupne površine 51,70 m2.

Ugovor o slobodno ugovorenoj najamnini stana zaključit će se na neodređeno vrijeme.

II

Prava i obveze najmodavca i najmoprimca utvrdit će se Ugovorom o najmu stana sa slobodno ugovorenom najamninom, koji će zaključiti nadležni upravni odjel.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/436

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 35. Zakona o predškolskom odgoju i naobrazbi («Narodne novine» br. 10/97), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

I

Daje se suglasnost na Prijedlog Odluke o upisu i mjerilima upisa u PU Dječji vrtići Pula za pedagošku 2005/2006. godinu, u predloženom tekstu.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/437

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 35. Zakona o predškolskom odgoju i naobrazbi («Narodne novine» br. 10/97), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

I

Daje se suglasnost na Prijedlog Odluke o upisu i mjerilima upisa u PU-IP RIN TIN TIN PULA-POLA  za pedagošku 2005/2006. godinu, u predloženom tekstu.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/438

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

1. Usvaja se Izvješće o korištenju sredstava proračunske zalihe Proračuna Grada Pule po Zaključku predsjednika Gradskog poglavarstva za ožujak i travanj 2005. godine, Klasa: 400-01/05-01/3, Urbroj: 2168/01-07-01-05-3 od 4. svibnja 2005. godine, u tekstu koji prileži ovom Zaključku.

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/439

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 11. svibnja 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o financiranju radova na popravku oštećenog ogradnog zida i ulaza na objektu Centra za suzbijanje ovisnosti u Puli
I

Grad Pula će putem trgovačkog društva PULA HERCULANEA d.o.o. Pula izvesti radove na popravku oštećenog ogradnog zida i ulaza na objektu Centra za suzbijanje ovisnosti u Puli.

II

Obvezuje se trgovačko društvo PULA HERCULANEA d.o.o. Pula da za radove i usluge na popravku oštećenog ogradnog zida i ulaza na objektu Centra za suzbijanje ovisnosti u Puli provede postupak nabave sukladno Zakonu o javnoj nabavi.

III

Ukupni troškovi utvrdit će se temeljem stvarno izvedenih količina ovjerenih od strane ovlaštenog nadzornog inženjera sukladno važećim propisima i cijena dobivenih nabavom roba, usluga i izvođenja radova sukladno Zakonu o javnoj nabavi.

IV

Radovi iz točke I ove Odluke financirat će se iz Proračuna Grada Pule za 2005. godinu, Razdjel 3 - stavka Ostali nespomenuti izdaci poslovanja 41-32999004.

V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/440

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.


Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o financiranju radova na popravku 

oštećenog ogradnog zida stare bolnice u Puli

I

Grad Pula će putem trgovačkog društva PULA HERCULANEA d.o.o. Pula izvesti radove na popravku oštećenog ogradnog zida stare bolnice u Puli.

II

Obvezuje se trgovačko društvo PULA HERCULANEA d.o.o. Pula da za radove i usluge na popravku oštećenog ogradnog zida stare bolnice u Puli provede postupak nabave sukladno Zakonu o javnoj nabavi.

III

Ukupni troškovi utvrdit će se temeljem stvarno izvedenih količina ovjerenih od strane ovlaštenog nadzornog inženjera sukladno važećim propisima i cijena dobivenih nabavom roba, usluga i izvođenja radova sukladno Zakonu o javnoj nabavi.

IV

Radovi iz točke I ove Odluke financirat će se iz Proračuna Grada Pule za 2005. godinu, Razdjel 3 - stavka Ostali nespomenuti izdaci poslovanja 41-32999004.

V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/441   

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 15. stavak 1. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka nabave roba, radova i usluga male vrijednosti za izradu idejnih rješenja prometnih površina s oborinskom odvodnjom u naselju Busoler, Monvidal, Veli Vrh, Štinjan, Stoja, Valdebek, Šijana i Gregovica u Puli

I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav, Forum br. 2, MB 0573400, provesti postupak nabave ograničenim prikupljanjem ponuda za izradu idejnih rješenja s oborinskom odvodnjom u naselju Busoler, Monvidal, Veli Vrh, Štinjan, Stoja, Valdebek, Šijana i Gregovica u Puli.

Evidencijski broj nabave je 41/05, E-MV. 
II

Kao odgovorna osoba Naručitelja za provedbu nabave iz točke I ove Odluke određuje se Ana Poljak, dipl.ing.građ., osoba ovlaštena za zastupanje Upravnog odjela iz točke I.

Stručno povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) imenuje se u slijedećem sastavu:

1. Nataša Ćendić - voditelj Povjerenstva 

2. Aljoša Kreso - član Poglavarstva, član Povjerenstva

3. Tamara Plec - član Povjerenstva

4. Tamara Menalo-Radović - član Povjerenstva

5. Sonja Nikolić- član Povjerenstva

Zamjenici članova Povjerenstva:

1. Neven Bastijančić - zamjenik voditelja Povjerenstva 

2. Mario Smilović - član Poglavarstva, zamjenik člana Povjerenstva

3. Sanela Vežnaver-Bolonović - zamjenik člana Povjerenstva

4. Snježana Belić - zamjenik člana Povjerenstva

5. Sonja Gadžić - zamjenik člana Povjerenstva

III

Predmet nabave je izrada idejnih rješenja prometnih površina s oborinskom odvodnjom, a kako slijedi:

· naselje Busoler:

  1. Šandaljska ulica;

· naselje Monvidal:
  2. Bujska ulica;

· naseljeVeli Vrh
  3. Ulica Fojba;

  4. Uređenje nogostupa Fažanske ceste;

· naselje Štinjan
  5. put za Kanalić;

· naselje Stoja

  6. Musilska ulica;

· naselje Valdebek

  7. dio Ulice Monte Magno i dio Ulice Škokovica;

  8. istočni odvojak Ulice Jasne Crnobori;

  9. zapadni odvojak Ulice Koleži;

10. prilaz Pjacal;

11. Ulica Furlanski prilaz;

· naselje Šijana

12. Ulica Ante Dukića;

· naselje Gregovica

13. produžetak Ulice prilaz Polovana Mikule;

14. dio Ulice Istarskog razvoda;

15. dio Črnjine ulice;

16. dio Argonautske ulice.

IV
Obvezuje se Povjerenstvo da u roku od 15 dana od dana donošenja ove Odluke pripremi poziv i dokumentaciju za nabavu iz točke III.

V

Procijenjena vrijednost nabave je manja od 200.000,00 kn.

Predmetna nabava planira se financirati iz Razdjela 3 Proračuna Grada Pule u 2005. godini.


Plaćanje za pružene usluge izvršit će se u roku od 30 dana po dostavi računa u pisarnici Grada Pule.

VI

Upravni odjel dužan je Dokumentaciju za nabavu ograničenim prikupljanjem ponuda uputiti na adrese pet natjecatelja, u roku od 7 dana od utvrđivanja sadržaja poziva i dokumentacije za nabavu iz točke III ove Odluke.

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/442

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I

Povlače se tužbe u parničnim postupcima kako slijedi:

- Posl.br.P-1017/05,

- Posl.br.P-872/05, pred Općinskim sudom u Puli.

II

Povlače se prijedlozi za ovrhu u ovršnim postupcima kako slijedi:

- Posl.br.Ovrv-811/05,

- Posl.br.Ovrv-2502/05,

- Posl.br.Ovrv-2522/05,

- Posl.br.Ovrv-7069/04,

- Posl.br.Ovrv-1805/05, 

- Posl.br.Ovrv-3130/04,

- Posl.br.Ovrv-3559/04, pred Općinskim sudom u Puli

i 

- Posl.br.Ovrv-53/05, pred Općinskim sudom u Labinu.

III

Neće se uložiti žalba u parničnom  predmetu Posl.br.P-672/05.

IV

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/443

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2                            

Pula, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine”  Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 11. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o predaji posjeda nekretnine - utvrde 

Cassoni Vecchi na Vidikovcu
I

Predaje se posjed nekretnine - utvrde Cassoni Vecchi na Vidikovcu Udruzi za oživljavanje i zaštitu Utvrde Cassoni Vecchi na Vidikovcu.

II

Ovlašćuje se gradonačelnik Grada Pule da s Udrugom za oživljavanje i zaštitu Utvrde Cassoni Vecchi na Vidikovcu sklopi Sporazum o predaji posjeda gore navedene nekretnine, u tekstu u privitku ovoga Zaključka. 

III

Provođenje ovog Zaključka povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje.

IV                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/444

Urbroj: 2168/01-07-03-05-11

Pula, 11. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 31a. stavka 3. Poslovnika Gradskog poglavarstva Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 8/98 i 5/00), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Potvrđuje se Zaključak o predaji posjeda nekretnine - utvrde Cassoni Vecchi na Vidikovcu, Klasa: 022-05/05-01/444, Urbroj: 2168/01-07-03-05-11, koju je Gradsko poglavarstvo Grada Pule donijelo dana 11. svibnja 2005. godine bez održavanja sjednice, sukladno članku 31a. stavku 3. Poslovnika.

Klasa: 022-05/05-01/449

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem čl. 35., čl. 280, čl. 281, čl. 292, čl. 294. i čl. 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 137/97, 22/00, 73/00 i 114/00), čl. 8. Odluke o uvjetima i postupku natječaja za prodaju nekretnina, osnivanja prava građenja i davanja u zakup građevinskog zemljišta (“Službene novine” Grada Pule br. 2/97, 6/98 i 2/99) i članka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/04, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 16. svibnja 2005. godine donos

O   D   L   U   K   U
o izmjenama Odluke o raspisivanju natječaja za osnivanje prava građenja radi izgradnje objekta zapadne tribine Gradskog stadiona“Aldo Drozina” u Puli na k.č.br.zgr. 1212/43 i k.č.br. 543/1 k.o. Pula i davanja u zakup objekta

I

Točka II. stavak 1. Odluke o raspisivanju natječaja za osnivanje prava građenja radi izgradnje objekta zapadne tribine Gradskog stadiona “Aldo Drozina” u Puli na k.č. br.zgr. 1212/43 i k.č.br. 543/1 k.o. Pula i davanja u zakup objekta, Klasa: 022-05/05-01/300, Urbroj: 2168/01-07-03-05-3 od 12. travnja 2005. godine i Klasa: 022-05/05-01/387, Urbroj: 2168/01-07-03-05-11 od 11. svibnja 2005. godine mijenja se i glasi:

 “Rok izgradnje i predaje objekta iz točke I. ove Odluke u posjed Gradu Puli je 8 mjeseci računajući od dana sklapanja ugovora.”

Točka II. stavak 3. Odluke mijenja se i glasi: “Pravo građenja zasniva se na vrijeme od 128 mjeseci računajući od dana sklapanja ugovora.”   

II
Točka X. stavak 3. Odluke mijenja se i glasi: “Vrijeme javnog otvaranja ponuda utvrdit će Gradsko poglavarstvo Grada Pule posebnom Odlukom.”.

III

Tekst natječaja za osnivanje prava građenja radi izgradnje objekta zapadne tribine Gradskog stadiona “Aldo Drozina” u Puli na k.č.br.zgr. 1212/43 i k.č.br. 543/1 k.o. Pula i davanja u zakup objekta ispravit će se u skladu s točkom I i II ove Odluke.

Obavijest o izmjeni natječaja objavit će se u dnevnom tisku “Glas Istre” i na oglasnoj ploči Upravnog odjela za prostorno uređenje.

IV

Ovlašćuje se Upravni odjel za prostorno uređenje za provedbu ove Odluke.

V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/446

Urbroj: 2168/01-07-03-05-11

Pula, 16. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 31a. stavka 3. Poslovnika Gradskog poglavarstva Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 8/98 i 5/00), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Potvrđuje se Odluka o izmjenama Odluke o raspisivanju natječaja za osnivanje prava građenja radi izgradnje objekta zapadne tribine Gradskog stadiona «Aldo Drozina» u Puli na k.č. br.zgr. 1212/43 i k.č.br. 543/1 k.o. Pula i davanja u zakup objekta, Klasa: 022-05/05-01/446, Urbroj: 2168/01-07-03-05-11, koju je Gradsko poglavarstvo Grada Pule donijelo dana 16. svibnja 2005. godine bez održavanja sjednice, sukladno članku 31a. stavku 3. Poslovnika.

Klasa: 022-05/05-01/450

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

o prihvatu Nagodbe

I

Prihvaća se Nagodba, Klasa: 023-01/04-01/46 sklopljena dana 16. svibnja 2005. godine, koja čini sastavni dio ovog Zaključka. 

II

Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pule za potpis Tabularne isprave, a sve sukladno elementima utvrđenim Nagodbom iz točke I ovog Zaključka, sačinjene u Zapisniku, Klasa: 023-01/04-01/46 sklopljena dana 16. svibnja 2005. godine. 

III

Provođenje ovog Zaključka povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje.

IV

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/451

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

o davanju suglasnosti za rekonstrukciju

plinovoda u Puli, Nazorova ulica

I

Daje se suglasnost društvu Plinara d.o.o. Pula za rekonstrukciju plinovoda u dijelu Nazorove ulice u Puli kako bi sustav opskrbe plinom funkcionirao u cjelosti. 

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/452

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi  

O D L U K U

o izmjeni Odluke o davanju na uporabu

 poslovnog prostora u Puli, Kandlerova br. 20

I

U točki I stavak 1. Odluke o uporabi poslovnog prostora u Puli, Kandlerova br. 20, Klasa: 022-05/05-01/374, Urbroj: 2168/01-07-03-05-2 od 3. svibnja 2005. godine, broj «52,00» zamjenjuje se brojem «60,37».

II

Aneks Ugovora o uporabi, sukladno ovoj Odluci pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/453

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju ovlaštenja

za sklapanje Sporazuma

I

Ovlašćuje se Ana Poljak, dipl.ing.građ., pročelnik Upravnog odjela za izgradnju i komunalni sustav za sklapanje Sporazuma s trgovačkim društvom Mehanika servis d.o.o. Pula, u skladu sa tekstom nacrta Sporazuma koji čini sastavni dio ove Odluke.

II

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/454

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o usvajanju Izvješća o radu Kulturnog

vijeća za knjigu i nakladništvo

I

Usvaja se Izvješće o radu Kulturnog vijeća za knjigu i nakladništvo, koje čini sastavni dio ovog Zaključka.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/455

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K

1. Podržava se ugovaranje povoljnije najamnine Savezu udruga antifašističkih boraca Istarske županije, za korištenje Doma sportova Pula, Trg kralja Tomislava br. 7, radi realizacije humanitarnog koncerta, koji će se održati 25. svibnja 2005. godine.
2. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/456

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o preporuci davanja pokroviteljstva nad

Danima hrvatsko-austrijskog prijateljstva

I

Preporuča se davanje pokroviteljstva Grada Pule nad Danima hrvatsko-austrijskog prijateljstva koji će se održati u Puli od 8. do 10. rujna 2005. godine. 

II

Sredstva potrebna za realizaciju ovog Zaključka osigurat će se iz Razdjela 7 Proračuna Grada Pule za 2005. godinu - pozicija Međunarodne suradnje.

III

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/457

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 12. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada Pule za 2005. godinu («Službene novine» Grada Pule br. 2A/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

o korištenju dijela sredstava proračunske zalihe

I

Grad Pula izdvojit će iznos od 42.950,00 kuna Glazbenoj školi I.M.Ronjgova Pula u svrhu nabave tromanualnih orgulja koje odgovaraju pedagoško-metodičkim potrebama, te interpretativnim mogućnostima nastave orgulja u srednjoškolskom obrazovanju, a isplata navedenog iznsa izvršit će se na žiro-račun Harmonija – M d.o.o. gradnja i popravak orgulja, Ivanić Grad.

II

Sredstva u iznosu od 42.950,00 kuna (slovima: četrdesetdvijetisućedevetstopedeset kuna) isplatit će se iz Razdjela br. 7 – Stručna služba Grada, Proračuna Grada Pule za 2005. godinu, s pozicije br. 375-38511814 - Rashodi za proračunsku zalihu po zaključku Gradskog poglavarstva.

III

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/458

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I 

Povlače se prijedlozi za ovrhu u ovršnim postupcima kako slijedi:

· Posl.br.Ovrv-2258/05,

· Posl.br.Ovrv-1509/05,

· Posl.br.Ovrv-7958/04,

· Posl.br.Ovrv-1822/05,

te se povlači žalba u predmetu Klasa: UP/I-943-01/97-01/129.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/459

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 12 Odluke o uređenju prometa u Gradu Puli (“Službene novine” Grada Pule br. 05/97) i članaka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br.11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o organizaciji naplate i kontrole parkiranja 

na području grada Pule

Članak 1.

Ovim se Zaključkom uređuje organizacija naplate i kontrole parkiranja vozila na javnim parkiralištima pod naplatom na području grada Pule.

Članak 2.

Javnim parkiralištem smatra se javno prometna površina namijenjena isključivo za zaustavljanje i parkiranje vozila koju odredi Gradsko poglavarstvo Grada Pule na prijedlog gradskog tijela uprave nadležnog za poslove prometa.

Članak 3.

Tehničke i organizacijske poslove, naplatu i kontrolu parkiranja te ostale poslove na javnim parkiralištima obavlja trgovačko društvo PULA PARKING d.o.o. iz Pule  (u daljnjem tekstu: organizator parkiranja).

Članak 4.

Javna parkirališta mogu biti stalna ili privremena, ulična ili izvan ulična, te otvorenog ili zatvorenog tipa.

Stalna javna parkirališta su parkirališta na kojima se vrši naplata tokom cijele kalendarske godine. Privremena javna parkirališta su parkirališta sezonskog tipa.

Ulična javna parkirališta su parkirališta posebno označena horizontalnom i vertikalnom signalizacijom na kolniku prometnice u skladu sa propisima o sigurnosti prometa. Izvan ulična javna parkirališta su parkirališta koja se nalaze izvan kolnika prometnice, a označena su vertikalnom signalizacijom u skladu sa ovim Zaključkom i prostorno definirana posebnim projektom. Izvan ulična javna parkirališta mogu biti asfaltirana i neasfaltirana.

Otvorena javna parkirališta su parkirališta bez automatskog, poluautomatskog ili ručnog kontroliranog ulaza i/ili izlaza. Zatvorena javna parkirališta su parkirališta sa automatskom, poluautomatskom ili ručnom kontrolom ulaza i/ili izlaza.

Javna parkirališta moraju imati oznaku zone, dopuštenog trajanja parkiranja, režima naplate parkiranja (stalna ili privremena) i visinu naknade jediničnog sata pakiranja.

Organizator parkiranja dužan je označiti, te održavati i čistiti javna parkirališta na kojima se obavlja naplata parkiranja.

Članak 5.

Javna parkirališta svrstavaju se u parkirne zone.

Parkiranje na javnom parkiralištu može biti s ograničenim ili neograničenim vremenom trajanja parkiranja.

Zone i vremensko ograničenje trajanja parkiranja utvrđuje Gradsko Poglavarstvo na prijedlog Gradskog tijela uprave nadležnog za komunalne djelatnosti, odnosno za poslove prometa.

Članak 6.

Naplata naknade za parkiranje na javnom parkiralištu obavlja se ručno i/ili automatski i/ili putem mobilnog telefona i/ili putem ovlaštenih prodajnih mjesta i/ili na blagajni organizatora parkiranja. 

Ručna naplata podrazumijeva plaćanje naknade za parkiranje kupnjom unaprijed tiskane parkirne karte neposredno na parkiralištu od osobe koju ovlasti organizator parkiranja.

Automatska naplata podrazumijeva plaćanje naknade za parkiranje istovremenom kupnjom i preuzimanjem parkirne karte putem parkirnog automata. 

Naplata putem mobilnog telefona podrazumijeva plaćanje naknade za parkiranje kupnjom parkirne karte elektronskim putem te se za plaćeno parkiranje ne izdaje potvrda (parkirna karta).

Naplata putem prodajnih mjesta podrazumijeva plaćanje naknade za parkiranje kupnjom unaprijed tiskane parkirne karte na ovlaštenom prodajnom mjestu te njeno ispunjavanje prilikom korištenja parkirališta.

Naplata na blagajni organizatora parkiranja podrazumijeva kupnju unaprijed tiskane parkirne ili pretplatne parkirne karte prema odredbama ovog Zaključka.

Članak 7.

Za ručnu i automatsku naplatu te naplatu putem prodajnih mjesta koristi se parkirna karta.

Parkirna karta sadrži slijedeće podatke: oznaku zone; oznaka Grada i organizatora parkiranja; serijski, odnosno redni broj parkirnog automata (za automatsku naplatu) i karte; datum i godinu; vrijeme početka parkiranja; vrijeme dopuštenog trajanja parkiranja; visinu naknade jediničnog sata pakiranja.

Parkirna karta za ručnu i automatsku naplatu, te parkirna karta kupljena na ovlaštenom prodajnom mjestu vrijedi za sva javna parkirališta zone za koju je namijenjena osim za javna parkirališta zatvorenog tipa.

Izgled parkirne karte određuje organizator parkiranja.


Članak 8.

Cijenu parkirnih karata i vrijeme dopuštenog trajanja parkiranja za pojedine zone određuje Gradsko poglavarstvo grada Pule na prijedlog gradskog tijela uprave nadležnog za poslove prometa.

Članak 9.

Zaustavljanjem ili parkiranjem vozila na parkirnom mjestu označenim horizontalnom i/ili vertikalnom signalizacijom shodno ovom Zaključku, vozač odnosno vlasnik vozila zaključuje s organizatorom parkiranja ugovor o korištenju javnog parkirališta pod naplatom, prihvaćajući uvjete propisane ovim Zaključkom.

Korisnik parkirališta mora kupljenu parkirnu kartu za ručnu i automatsku naplatu te parkirnu kartu kupljenu na ovlaštenom prodajnom mjestu vidljivo istaknuti s unutarnje strane vjetrobranskog stakla vozila.

Parkirna karta je isprava kojom korisnik parkirališta dokazuje da je platio naknadu za parkiranje, te da se na parkiralištu zadržava u okviru dopuštenog vremena zadržavanja.

Ugovorom iz stavka 1. ovog članka isključuje se čuvanje vozila, te odgovornost za oštećenje ili krađu vozila.
Članak 10.

Korisnik parkirališta čini povredu ugovora o korištenju javnog parkirališta pod naplatom, koja povlači ugovornu kaznu, ako:

a)ne istakne kupljenu valjanu parkirnu kartu s unutarnje strane vjetrobranskog stakla vozila ili ne plati parkiranje putem mobilnog telefona u roku od 5 minuta od dolaska na parkiralište ili nije korisnik valjane povlaštene parkirne karte,

b)ne koristi ispravnu parkirnu kartu,

c)prekorači dopušteno vrijeme parkiranja,

d)ne koristi parkirališno mjesto sukladno obilježenim horizontalnim oznakama.

Članak 11.

Za povredu ugovora iz članka 10. ove Odluke plaća se ugovorna kazna u iznosu od 80,00 kuna.

Nalog za plaćanje ugovorne kazne izdaje osoba ovlaštena za kontrolu parkiranja te ga, na odgovarajući način, pričvršćuje na vozilo.

Dostavljanje naloga za plaćanje ugovorne kazne na način iz prethodnog stavka ovog članka smatra se urednim i kasnije oštećenje ili uništenje naloga nema utjecaj na valjanost dostavljanja te ne odgađa plaćanje ugovorne kazne.

Korisnik parkiranja dužan je postupiti po primljenu nalogu i platiti ugovornu kaznu u roku 8 (osam) dana na način naznačen u nalogu.

Članak 12.

Ako korisnik parkiranja ne postupi u roku po nalogu izdanom u skladu s člankom 11. ove Odluke dužan je, pored iznosa naloga, u daljnjih osam dana platiti troškove opomene u iznosu od 20,00 kuna te zakonsku zateznu kamatu, na što će ga se u nalogu upozoriti.

Ako korisnik parkiranja ne izvrši plaćanje u danim rokovima, organizator parkiranja pokrenut će protiv njega, a u svoje ime i za svoj račun odgovarajući sudski postupak.

Članak 13.

Kontrolu parkiranja (pravilnost korištenja rezerviranih parkirališnih mjesta, parkirališnih mjesta za osobe s invaliditetom u zoni naplate, parkirališnih mjesta za autobuse u zoni naplate, kolnih ulaza u zoni naplate i javnih parkirališnih mjesta pod naplatom – plaćanja naknade za parkiranje i vrijeme dopuštenog trajanja parkiranja, kao i ometanje pristupa parkirnom automatu i nesmetanom izlasku drugog korisnika parkirališta pod naplatom) obavlja ovlaštena osoba organizatora parkiranja.
Članak 14.

Organizator parkiranja pozvat će vlasnika vozila koje nije parkirano u skladu s odredbama ovog Zaključka neprekidno duže od 3 dana, da vozilo ukloni. Vozila sa stranim registarskim pločicama mogu se nakon isteka tog roka blokirati lisicama uz, na odgovarajući način, pričvršćenje na vozilo obavijesti o uvjetima za deblokadu vozila ispisanom na hrvatskom, engleskom, talijanskom i njemačkom jeziku. 

Ukoliko vozilo ne bude uklonjeno u daljnjem roku od 5 dana, organizator parkiranja će vozilo premjestiti na odgovarajuću lokaciju o trošku vlasnika.

Članak 15.

Korisnikom parkirališta koji podliježe plaćanju ugovorne kazne smatra se vlasnik vozila koji je evidentiran u odgovarajućim evidencijama Ministarstva unutarnjih poslova, prema registracijskoj oznaci vozila.

Članak 16.

Za stanare ulica unutar područja definiranog Naredbom o lokacijama javnih parkirališta pod naplatom, zonama, vremenskom ograničenju trajanja parkiranja, vremenu naplate parkiranja i visinama naknade za parkiranje na području grada Pule i za pravne osobe koje imaju sjedište unutar tog područja, te za osobe s invaliditetom, mogu se uvesti povlašteni uvjeti parkiranja u pogledu trajanja i cijene.

Osobama navedenim u prethodnom stavku može se izdati povlaštena parkirna karta ako su podmirili sve svoje obveze prema organizatoru parkiranja do dana izdavanja iste.

Izgled, sadržaj i vrijeme važenja povlaštenih parkirnih karata utvrđuje organizator parkiranja.

Članak 17.

Pravo na povlaštenu parkirnu kartu ima fizička osoba (stanar) koja:

· ima prebivalište ili boravište na području na kojem se obavlja naplata parkiranja, što dokazuje osobnom iskaznicom ili uvjerenjem MUP-a RH o adresi stanovanja;

· ima vozilo registrirano na svoje ime što dokazuje valjanom prometnom dozvolom.

Pravo na povlaštenu parkirnu kartu ima pravna osoba koja:

· koristi poslovni prostor na području na kojem se obavlja naplata parkiranja, što dokazuje ugovorom o zakupu odnosno izvatkom iz zemljišnih knjiga o vlasništvu poslovnog prostora;

· ima vozilo registrirano na ime pravne osobe što dokazuje valjanom prometnom dozvolom.

· Pravo na povlaštenu parkirnu kartu ima osoba s invaliditetom koja:

· ima prebivalište ili boravište na području grada Pule, što dokazuje osobnom iskaznicom ili uvjerenjem MUP-a RH o adresi stanovanja;

· ima vozilo registrirano na svoje ime što dokazuje valjanom prometnom dozvolom;

· ima valjano rješenje nadležnog tijela o utvrđivanju invaliditeta većeg od 70% prema važećim zakonskim propisima.

Pravo na povlaštenu parkirnu kartu imaju ostale pravne i fizičke osobe prema odredbama iz Naredbe o lokacijama javnih parkirališta pod naplatom, zonama, vremenskom ograničenju trajanja parkiranja, vremenu naplate parkiranja i visinama naknade za parkiranje na području grada Pule.

Fizičkoj osobi iz čl.17., st. 1. i 3., može se izdati najviše jedna povlaštena parkirna karta.

Pravnoj osobi iz čl.17., st. 2., može se izdati najviše tri povlaštene parkirne karte.

Povlaštenu parkirnu kartu korisnik može koristiti isključivo za vozilo i zonu naplate za koju je izdana.

Korisnik povlaštene parkirne karte može i za vrijeme njenog korištenja izvršiti promjenu vozila za koju je izdana ukoliko to dokaže dokumentacijom iz čl.17., st. 1., 2. i 3. ili vlastitim odabirom ako je korisnik povlaštene parkirne karte za ostale pravne i fizičke osobe (čl.17. st. 4.).

Članak 18.

Na javnom parkiralištu na kojem se obavlja naplata može se dati na uporabu rezervirano parkirališno mjesto.

Lokacije i broj rezerviranih parkirališnih mjesta određuje organizator parkiranja.

S korisnikom rezervacije parkirališnog mjesta organizator parkiranja zaključuje ugovor o zakupu parkirališnog mjesta.

Organizator parkiranja označava rezervirano parkirališno mjesto prometnom signalizacijom.

Cijenu rezervacije parkirnog mjesta u pojedinoj zoni određuje Gradsko poglavarstvo grada Pule na prijedlog gradskog tijela uprave nadležnog za poslove prometa.

Članak 19.

Ovaj Zaključak objaviti će se u „Službenim novinama“ Grada Pule, a primjenjivati će se od 01.06.2005. godine.

Članak 20.

Danom stupanja na snagu ovog Zaključka prestaje važiti Zaključak o organizaciji naplate i kontrole parkiranja na Području grada Pule („Službene novine“ Grada Pule  br. 5/02, 8/02, 16/03, 1/05 i 4/05).

Klasa: 022-05/05-01/460

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 3 Odluke o komunalnim djelatnostima od lokalnog značenja  ("Službene novine" Grada Pule br. 14/97) i članaka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko  poglavarstvo  Grada Pule na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine donosi

N A R E D B U

o lokacijama javnih parkirališta pod naplatom, zonama, vremenskom ograničenju trajanja parkiranja, vremenu naplate parkiranja i visinama naknade za parkiranje na području grada Pule

Članak 1.

Ovom se Naredbom utvrđuju lokacije javnih parkirališta i zone, vremensko ograničenje trajanja parkiranja, vrijeme naplate parkiranja, visina naknade za parkiranje i visina naknade rezervacije parkirnog mjesta na javnim parkiralištima na području Grada Pule .

Članak 2.

Područje unutar kojeg žive stanari koji imaju pravo na povlaštenu mjesečnu parkirnu kartu omeđeno je slijedećim ulicama (uključujući kućne brojeve sa obje strane ulice): Ulica Riva, Flaciusova ulica, Dobrilina ulica, Tartinijeva ulica, Vergerijeva ulica, Radićeva ulica, Rovinjska ulica, Marulićeva ulica, Nazorova ulica, Ulica Marsovog polja, Vrtlarska ulica, Mutilska ulica, Trg republike, Ulica Matetića Ronjgova, Preradovićeva ulica, Ulica Bartolomeo de Vitrei, Stankovićeva ulica, Zadarska ulica, Teslina ulica, Ulica Dubrovačke bratovštine, Scalierova ulica, Ozad Arene, Gladijatorska ulica, Krčka ulica, Učkin uspon i Splitska ulica. 

Javna parkirališta pod naplatom na području Grada Pule nalaze se na slijedećim lokacijama i u slijedećim zonama parkiranja:

I. ZONA – CRVENA

Flaciusova ulica, Stara tržnica, Benediktinske opatije i rimski mozaik, Anticova ulica, Dobrilina ulica, Smareglina ulica, Švalbina ulica, Dalmatinova ulica, Flanatička ulica, Veronska ulica, Trierska ulica, Supilova ulica, Giardini, Carrarina ulica, Istarska ulica I, Zadarska ulica I, Danteov trg i Hermana Dalmatina.
II. ZONA – ŽUTA

Istarska ulica II, Ulica Riva, Amfiteatarska ulica, Dobricheva ulica, Epulonova ulica, Da Vincijeva ulica, Pedagoški fakultet, Cankarova ulica, Krmpotićeva ulica, Ćirilometodske družbe, Vergerijeva ulica i Tartinijeva ulica.

III. ZONA – ZELENA

Flavijevska ulica, Valerijin park, Carinski gat, Ozad Arene, Scalierova ulica, Zadarska ulica II, Teslina ulica, Ulica Marsovog polja, Marulićeva ulica i Željeznička stanica.

IV. ZONA – POSEBNA PARKIRALIŠTA  

Karolina, Veslački klub, Kralja Salamona i Verudela.

Osim parkirališta uličnog i izvan uličnog tipa koja su pojedinačno navedena u ovom članku, pod naplatom će biti i sva druga parkirališta koja se nalaze unutar područja opisanog u stavku 1. ovog članka, a koja će se prilagoditi sustavu naplate odgovarajućom prometnom signalizacijom.

U javna parkirališta sezonskog tipa spadaju: Željeznička stanica, Veslački klub i Verudela.

Članak 3.

Vremensko ograničenje trajanja parkiranja na javnim parkiralištima pod naplatom na području grada Pule utvrđuje se ovisno o zoni, i to kako slijedi: 

· u I. ZONI 

do 2 sata;

· u II. ZONI

do 4 sata;

· u III. i IV. ZONI
bez ograničenja.

Na povlaštene parkirne karte ne primjenjuje se vremensko ograničenje trajanja parkiranja.

Vrijeme dopuštenog trajanja parkiranja označeno je na prometnom znaku.
Članak 4.

Vrijeme naplate parkiranja na javnim parkiralištima pod naplatom na području grada Pule  utvrđuje se prema slijedećem:

· ljetno vrijeme:
radni dan i subota od 07:00 do 22:00  

                             sati

· zimsko vrijeme:radni dan i subota od 07:00 do 20:00 

                             sati

Naknada za parkiranje na javnim parkiralištima ne naplaćuje se nedjeljom i blagdanom.

Ljetno radno vrijeme određuje se u razdoblju od 01.06. do 30.09., a zimsko radno vrijeme određuje se od 01.01. do 31.05. i od 01.10. do 31.12.

Članak 5.

Visina naknade za parkiranje putničkog vozila, kombi i teretnog vozila do 1,5 tone nosivosti te motocikala i njegove prikolice, na javnim parkiralištima pod naplatom na području grada Pule, određuje se za svaki započeti sat parkiranja i to kako slijedi:

· u I. ZONI            ljeti:
6,00 kuna   zimi:
6,00 kuna;

· u II. ZONI           ljeti:   4,00 kuna    zimi:
4,00 kune;

· u III. i IV. ZONI  ljeti:
4,00 kune  zimi:
2,00 kune.

Visina naknade za parkiranje vozila s prikolicom i kampere na javnim parkiralištima pod naplatom na području grada Pule određuje se u dvostrukom iznosu naknade za parkiranje putničkog vozila u određenoj zoni.

Visina naknade za parkiranje autobusa na javnim parkiralištima pod naplatom na području grada Pule (na kojima je dopušteno parkiranje autobusa), određuje se u iznosu od 100,00 kuna po vozilu na dan.

Članak 6.

Cijena mjesečne povlaštene parkirne karte za stanare i pravne osobe sa sjedištem u zoni naplate određuje se za pojedinu zonu naplate (i ne vrijedi za ostale zone naplate), kako slijedi:

· u I. ZONI
100,00 kuna za fizičke osobe i 400,00 kuna za pravne osobe;

· u II. ZONI
 70,00 kuna za fizičke osobe 
i 280,00 kuna za pravne osobe;

· u III. i IV. ZONI
50,00 kuna za fizičke osobe
i 200,00 kuna za pravne osobe.

Cijena mjesečne povlaštene parkirne karte za ostale korisnike iznosi 200,00 kuna i podrazumijeva parkiranje na svim javnim parkiralištima pod naplatom u III i IV zoni s neograničenim vremenom trajanja parkiranja.

Cijena mjesečne povlaštene parkirne karte za osobe s invaliditetom iznosi 50,00 kuna i podrazumijeva parkiranje na svim javnim parkiralištima pod naplatom s neograničenim vremenom trajanja parkiranja.

Dopušteno je izdavanje povlaštene parkirne karte do maksimalno 12 mjeseci unaprijed (godišnja povlaštena parkirna karta).

Ukoliko korisnik povlaštene parkirne karte ima nenaplaćenih dugovanja prema organizatoru parkiranja, gubi pravo na povlaštenu parkirnu kartu sve dok ne podmiri dugovanja.

Članak 7.

Cijena rezerviranog parkirališnog mjesta određuje se za pojedinu lokaciju u parkirališnoj zoni, i to kako slijedi:

· u I. ZONI

1.500,00 kuna mjesečno;

· u II. ZONI

1.000,00 kuna mjesečno;

· u III. i IV. ZONI
   500,00 kuna mjesečno.

Članak 8.

U visinu naknade za parkiranje uključen je i pripadajući porez na dodanu vrijednost.

Članak 9.

Ova Naredba objavit će se u "Službenim novinama" Grada Pule, a primjenjivat će se od 01. 06. 2005. godine.

Članak 10.

Danom stupanja na snagu ove Naredbe prestaje važiti Naredba o određivanju najviše razine cijena komunalnih usluga komunalne djelatnosti održavanja i upravljanja parkiralištima na području grada Pule ("Službene novine" Grada Pule br. 5/02 i 16/03).

Klasa: 022-05/05-01/461

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 11/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o uporabi poslovnog prostora 

u Puli, Ulica Grada Graza br. 2

I

Ovom Odlukom utvrđuje se prenamjena dijela k.č.br.zgr. 693, Ulica Grada Graza br. 2, čiji je vlasnik Grad Pula, površine 53,88 m2, a koji u naravi predstavlja staklenik, u poslovni prostor i upisivanje istog u evidenciju poslovnih prostora.

II

Poslovni prostor prikazan je na tlocrtu i kopiji katastarskog plana (stari premjer), koji su sastavni dio ove Odluke.

III

Ovom Odlukom uređuje se davanje na uporabu poslovnog prostora iz točke I ove Odluke, a za obavljanje djelatnosti od interesa za Grad Pulu, te način i vrijeme uporabe.

IV

Ovom Odlukom poslovni prostor iz točke I ove Odluke daje se na uporabu REPUBLICI HRVATSKOJ MINISTARSTVU KULTURE za obavljanje djelatnosti Uprave za zaštitu kulturne baštine – Konzervatorskog odjela u Puli (u daljnjem tekstu uporabovnik).

V

Poslovni prostor daje se na uporabu na neodređeno vrijeme, uz mjesečnu naknadu od 15,00 kuna/m2.

Uporabovnik se obvezuje naknadu za uporabu plaćati do petnaestog u mjesecu, za tekući mjesec, a u slučaju zakašnjenja u plaćanju davatelj na uporabu ima pravo obračunati zakonsku zateznu kamatu.

Uporabovnik se obvezuje plaćati komunalnu i druge naknade određene zakonom, te snositi troškove tekućeg održavanja poslovnog prostora kojeg ima na uporabi.

VI

Za izvođenje radova rekonstrukcije – adaptacije poslovnog prostora, a koju izvodi o vlastitom trošku, uporabovnik mora ishodovati prethodnu suglasnost Gradskog poglavarstva Grada Pule putem Upravnog odjela za izgradnju i komunalni sustav kojem je u obvezi dostaviti projektnu dokumentaciju za planirani zahvat na poslovnom prostoru.

VII

Ugovor o uporabi poslovnog prostora, te zapisnik o stanju poslovnog prostora, sukladno ovoj Odluci pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav. 

VIII
Ugovor o uporabi, prestaje otkazom iz razloga utvrđenih propisima, koji se primjenjuju na zakup poslovnog prostora u vlasništvu Grada Pule.

U slučaju prestanka ugovora o uporabi, uporabovnik je obvezan poslovni prostor vratiti Gradu Puli slobodan od osoba i stvari, u stanju predaje, odnosno izvršene adadaptacije za koju je ishodovao suglasnost Grada. 

IX

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/462

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 11/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi  

O D L U K U

o izmjeni Odluke o davanju na uporabu poslovnog prostora u Puli, Bartolomeo dei Vitrei br. 16

I

U točki 3. stavak 1. Odluke o uporabi poslovnog prostora u Puli, Bartolomeo dei Vitrei br. 16, Klasa: 022-05/01-01/85, Urbroj: 2168/01-06-03-01-2 od 28. kolovoza 2001. godine, riječ «pet» zamjenjuje se rječju «deset».

II

Aneks Ugovora o uporabi, sukladno ovoj Odluci, pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav.

III

Sve ostale odredbe Odluke o uporabi poslovnog prostora u Puli, Bartolomeo dei Vitrei br. 16, Klasa: 022-05/01-01/85, Urbroj: 2168/01-06-03-01-2 ostaju nepromijenjene.


IV

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/463

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 15. Zakona o javnoj nabavi  («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03) i članka 4. Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluge male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka nabave ograničenim prikupljanjem ponuda za ustupanje geotehničkih istražnih radova na lokaciji bazensko kompleksa Pragrande u Puli

I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav, Forum br. 2, MB: 0573400, provesti postupak nabave ograničenim prikupljanjem ponuda za ustupanje geotehničkih istražnih radova na lokaciji bazenskog kompleksa Pragrande u Puli.

Evidencijski broj nabave je 42/05, E-MV.

II

Kao odgovorna osoba Naručitelja za provedbu postupka nabave iz točke I ove Odluke određuje se Ana Poljak, dipl.ing.građ., osoba ovlaštena za zastupanje Upravnog odjela iz točke I.

Stručno povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu:   Povjerenstvo) imenuje se u sljedećem sastavu:

1. Nataša Ćendić - voditelj Povjerenstva

2. Silvano Drandić - član Poglavarstva, član Povjerenstva

3. Sanela Vežnaver-Bolonović - član Povjerenstva

4. Tamara Menalo-Radović - član Povjerenstva

5. Srđan Radolović - član Povjerenstva

Zamjenici članova Povjerenstva:

1. Neven Bastijančić - voditelj Povjerenstva

2. Radmila Kosanović- član Poglavarstva, član Povjerenstva

3. Sonja Šušulić - član Povjerenstva

4. Jasna Battistutta - član Povjerenstva

5. Sonja Gadžić- član Povjerenstva

III

Predmet nabave je ustupanje geotehničkih istražnih radova na lokaciji bazenskog kompleksa Pragrande u Puli za potrebe izgrade projektne dokumentacije za izgradnju bazenskog kompleksa Pragrande u Puli.

IV

Obavezuje se povjerenstvo da u roku od 30 dana od dana donošenja ove Odluke pripremi poziv i dokumentaciju iz točke III.

V

Procjenjena vrijednost nabave manja je od 200.000,00 kn.

Plaćanje izvedenih radova izvršit će se u roku od 30 dana po dostavi računa. 

Predmetna nabava planira se financirati iz razdjela 3 Proračuna Grada Pule u 2005. godini.

VI
Upravni odjel dužan je Zahtjev za objavu poziva za javno nadmetanje uputiti radi objave Narodnim novinama u roku od 15 dana od utvrđivanja sadržaja poziva i dokumentacije za nabavu iz točke IV ove Odluke.

VII

Donošenjem ove Odluke, Odluka o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka nabave javnim nadmetanjem za ustupanje geotehničkih istražnih radova na lokaciji bazenskog kompleksa Pragrande u Puli, Klasa: 022-05/05-01/303, Urbroj: 2168/01-07-03-05-2 od 12. travnja 2005. godine, stavlja se izvan snage.

VIII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/464

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o isplati

1. Utvrđuje se da je Izet Avdić iz Pule, Ulica Mario Lussi br. 9, dana 29. siječnja 2005. godine, pretrpio materijalnu štetu na osobnom automobilu «Seat Cordoba», registarske oznake PU 546-HK, uzrokovane padom rasvjetnog tijela uslijed jakog nevremena sa zgrade  Lussijeva br. 9, na predmetno vozilo koje je bilo parkirano na javnoj površini.

2. Uvidom u Izvješće o oštećenju vozila Policijske uprave Istarske, Policijske postaje Pula, Broj: 511-08-21/1-27/126-05 od  4. svibnja 2005. godine, utvrđeno je da se radi o oštećenjima na poklopcu motora, oba prednja blatobrana, zadnjih desnih vrata u predjelu brave, zadnjeg desnog blatobrana i na krovu narečenog vozila.

3. Izetu Avdić iz Pule, Ulica Mario Lussi br. 9,  isplatit će se iznos od  10.136,27 kuna.

4. Zadužuje se Upravni odjel za financije za provedbu ovog Zaključka, da se isplata izvrši sa pozicije Proračuna Grada Pule, R-3P-65 32999012/23299012.

5. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/465

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 15. stavak 1. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), članka 5. stavak 2. Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka nabave izravnim ugovaranjem za pružanje usluga nadzora nad izgradnjom prometnice s pratećom infrastrukturom Partizanskog puta od Galižanskog odvojka do LC 5160

I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav, Forum br. 2, MB 0573400, provesti postupak nabave izravnim ugovaranjem za pružanje usluga nadzora nad izgradnjom prometnice s pratećom infrastrukturom Partizanskog puta od Galižanskog odvojka do LC 5160, sukladno stavku 2. članka 5. Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02).
Evidencijski broj nabave je 43/05, E-MV. 

II

Kao odgovorna osoba Naručitelja za provedbu nabave iz točke I ove Odluke određuje se Ana Poljak, dipl.ing.građ., osoba ovlaštena za zastupanje Upravnog odjela iz točke I.

Stručno povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) imenuje se u slijedećem sastavu:

1. Nataša Ćendić - voditelj Povjerenstva

2. Silvano Drandić - član Poglavarstva, član Povjerenstva

3. Tamara Plec - član Povjerenstva

4. Tamara Menalo-Radović - član Povjerenstva

5. Sonja Nikolić - član Povjerenstva

Zamjenici članova Povjerenstva:

1. Neven Bastijančić - zamjenik voditelja Povjerenstva

2. Mario Smilović  - član Poglavarstva, zamjenik člana Povjerenstva

3. Sanela Vežnaver-Bolonović - zamjenik člana Povjerenstva

4. Snježana Belić - zamjenik člana Povjerenstva

5. Sonja Gadžić - zamjenik člana Povjerenstva

III

Predmet nabave je pružanje usluge nadzora nad izgradnjom prometnice s pratećom infrastrukturom Partizanskog puta od Galižanskog odvojka do LC 5160.

IV

Obvezuje se Povjerenstvo da u roku od 15 dana od dana donošenja ove Odluke pripremi poziv i dokumentaciju za nabavu iz točke III.

V

Procijenjena vrijednost nabave je manja od 200.000,00 kn.

Predmetna nabava planira se financirati iz Proračuna Grada Pule za 2005. godinu, s pozicije R3-44-42131009, izgradnja komunalne infrastrukture - MO Veli Vrh.


Plaćanje za pružene usluge izvršit će se u roku od 30 dana po dostavi računa u pisarnici Grada Pule.

VI

Upravni odjel dužan je Dokumentaciju za nabavu ograničenim prikupljanjem ponuda uputiti na adrese pet natjecatelja, u roku od 10 dana od utvrđivanja sadržaja poziva i dokumentacije za nabavu iz točke III ove Odluke.

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/466

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 6. Zakona o zakupu i prodaji poslovnog prostora («Narodne novine» br. 91/96, 124/97 i 174/04) i članka 17. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o prihvatu ponude i sklapanju

ugovora o zakupu poslovnog prostora

I

Ovom Odlukom utvrđuju se i prihvaćaju najpovoljnije ponude za davanje u zakup poslovnog prostora u postupku javnog natječaja raspisanog temeljem Odluke o raspisivanju natječaja za davanje u zakup poslovnih prostora u vlasništvu Grada Pule, Gradskog poglavarstva Grada Pule, Klasa: 022-05/05-01/361, Urbroj: 2168/01-07-03-05-2 od 27. travnja 2005. godine, koji je objavljen u «Glasu Istre» 28. travnja 2005. godine, te se donosi Odluka o sklapanju ugovora o zakupu poslovnog prostora.

II
Po okončanju postupka natječaja iz točke I ove Odluke utvrđuje se i prihvaćaju najpovoljnije ponude temeljem kojih će se zaključiti ugovori o zakupu poslovnih prostora i to:

1.  Za poslovni prostor u Puli, Trg 1. svibnja br. 5 i Narodni trg br. 1, netto tlocrtne površine 723,73 m² - netto korisne površine 955,31 m², k.č.br.zgr. 1031 i 1030 sve k.o. Pula, najpovoljnija ponuda je mjesečna zakupnina u iznosu od 38.212,40 kuna, odnosno 40,00 kn  za 1 m² netto korisne površine, ponuditelja «SPLENDID – PULA» d.o.o. iz Pule, Trg 1. svibnja br. 5, MB: 1456156.

2.  Za poslovni prostor u Puli, Kapitolinski trg br. 5, površine 34,36 m², k.č.zgr.br. 375 k.o. Pula, najpovoljnija ponuda je mjesečna zakupnina u iznosu od 7.000,00 kuna, odnosno 203,72 kn za 1 m², ponuditelja UDOVIĆ IVANA iz Pule, Flaciusova br. 10, MBG: 0102953363027.

3.  Za poslovni prostor u Puli, Trg I. istarske brigade br. 1 - u tlocrtu označen brojem 1, površine 16,14 m², k.č.br.zgr. 2005/10 k.o. Pula, najpovoljnija ponuda je mjesečna zakupnina u iznosu od 807,00 kuna, odnosno 50,00 kn za 1 m², ponuditelja «BRIONI» d.d. iz Pule, Šijanska cesta br. 4, MB: 3228819.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/467

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I

Povlači se tužba u parničnom postupku Posl.br.P-793/03 pod uvjetom da tuženik prehodno isplati tužitelju iznos od 5.000,00 kuna na ime troškova sudskih pristojbi koji su nastali u svezi međusobnih sporova, a čime bi Sporazum o uređenju međusobnih odnosa, Klasa: 022-05/04-01/120, Urbroj: 2168/01-07-03-04-2 bio ispunjen u cjelosti. 

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/472

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.


Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I

Odgađa se provođenje ovrhe utvrđivanjem vrijednosti nekretnine, njezinom prodajom i namirenjem ovrhovoditelja iz iznosa dobivenog prodajom, u ovršnom postupku Posl.br.Ovrv-3700/02, koji se vodi pred Općinskim sudom u Puli, do 1. rujna 2005. godine.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/473

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 391. stavak 1. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne novine» br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00 i 114/01), članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 14. stavak 1. Odluke o komunalnom redu («Službene novine» Grada Pule br. 4/98 i 1/99), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o raspisivanju natječaja za davanje u zakup javnih površina u svrhu postave naprava za pečenje plodina,prodaju cvijeća i svijeća, te portretiranje
I

Raspisuje se natječaj za davanje u zakup javnih površina radi postave:
· naprava za pečenje plodina na 5 lokacija iz tabelarnog prikaza kako slijedi (početna cijena dnevne zakupnine naznačena je u tabelarnom prikazu):

	Red

broj
	LOKACIJA
	k.č.br.dio
	k.o. 
	Ukupna dnevna zakupnina

	    1.
	Giardini 
	5432
	Pula
	10,00 kn

	    2. 
	Ciscuttieva
	5495/2
	Pula
	10,00 kn

	    3.
	Glavinićev uspon
	5480
	Pula
	10,00 kn

	    4.
	Držićeva ulica
	1
	Pula
	10,00 kn

	    5.
	Cvečićev uspon
	5478
	Pula
	10,00 kn


Lokacije se daju u zakup za razdoblje od 11. lipnja 2005. godine do 12. lipnja 2006. godine.

· naprava-stolića za prodaju cvijeća i svijeća na 4 prodajna mjesta na lokaciji Put za groblje tj. dijelu zemljišta na k.č.br. 1349 ulica k.o. Pula, u skladu s grafičkim prikazom.

Utvrđuje se početna cijena za davanje u zakup javnih površina za prodaju cvijeća i svijeća na lokaciji iz prethodnog stavka u iznosu od 5.000,00 kn za svaku pojedinu lokaciju za razdoblje od 11. lipnja 2005. godine do 12. lipnja 2006. godine.  

· 2 stalka za portretiranje na lokaciji Trg Portarata (lokacija 3.3 i 3.4.) u grfičkom prikazu tj. dijelu zemljišta na k.č.br. 5483 k.o. Pula, u skladu s grafičkim prikazom. 

Utvrđuje se početna cijena za davanje u zakup javne površine za portretiranje na lokaciji iz prethodnog stavka u iznosu od 4.000,00 kn za razdoblje od 11. lipnja do 30. rujna 2005. godine.

Površina zauzimanja za lokacije za postavu naprava za pečenje plodina je 1.5 m2.

Površina zauzimanja svake pojedine lokacije za postavu naprave-stolića za prodaju cvijeća i svijeća je 4 m2.

Površina zauzimanja za lokacije za postavu naprava za portretiranje je 1,5 m2.

Utvrđuje se visina jamčevine za sve lokacije u iznosu od 3.000,00 kuna.

Navedene lokacije definirane su grafičkim prilogom koji čini sastavni dio ove Odluke.

II

Natječaj za davanje u zakup javnih površina provest će se usmenim nadmetanjem.

III

Javne površine za postavu naprava za pečenje plodina te naprava za prodaju cvijeća i svijeća iz točke I ove Odluke daju se u zakup za razdoblje od 11. lipnja 2005.  do 12. lipnja 2006. godine.

Javna površina za postavu stolića za prodaju umjetničkih predmeta iz točke I ove Odluke daje se u zakup za razdoblje od 11. lipnja 2005.  do 30. rujna 2005. godine.

IV

Natjecatelji koji žele ostvariti prvenstveno pravo zakupa, isto dokazuju predočavanjem ugovora u uporabi ili zakupu za lokaciju za koju se natječu, a sklopljenih sa Gradom Pula najmanje šest mjeseci prije raspisivanja natječaja, Komisiji za provedbu natječaja na samom nadmetanju.

Utvrđuje se prvenstveno pravo za uzimanje u zakup na svim lokacijama osim onih na kojima se prvenstveno pravo ostvari temeljem kriterija iz stavka 1. ove točke za:

· HRVI Domovinskog rata

· člana obitelji poginuloga, umrloga, zatočenoga ili nestaloga hrvatskog branitelja

· dragovoljca Domovinskog rata od 30. svibnja 1990. do 15. siječnja 1992. godine

· ostale hrvatske branitelje.

Osobe iz stavka 2. ove točke mogu ostvariti prvenstveno pravo dobivanja u zakup ako nisu korisnici mirovine ostvarene po Zakonu o pravima Hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata i članova njihovih obitelji («Narodne novine» br. 174/04) o čemu su dužni predočiti potvrdu MIORH-a.

Prvenstveno pravo za uzimanje u zakup ostvaruje se obveznim sudjelovanjem u postupku natječaja uz prihvat najpovoljnije postignute ponude.

V

Jamčevina se uplaćuje u korist računa br. 2500009-1835900006, Grad Pula, Gradsko poglavarstvo, pozivom na broj 22-5738-JMBG (za fizičke osobe) ili poziv na broj 21-5738-MB (za pravne osobe) do početka nadmetanja.

Na dokazu o uplaćenoj jamčevini potrebno je točno naznačiti lokaciju za koju se ista uplaćuje.

Ponuditeljima koji ne uspiju na nadmetanju, uplaćena jamčevina vratit će se u roku od pet dana od dana dostave broja računa na koji će se izvršiti povrat jamčevine.

Ponuditelji koji nakon odluke Komisije o prihvaćanju najpovoljnije ponude odustanu od svoje ponude i ponuditelji koji odustanu od sklapanja ugovora ili nepristupe u roku od 8 dana od provedenog postupka nadmetanja sklapanju ugovora, gube pravo na povrat uplaćene jamčevine, a lokacija će se izložiti ponovnom natječaju.

Ugovori o zakupu sklopit će se u roku od 8 dana od provedenog postupka javnog nadmetanja.

VI

Zakupninu za ukupno razdoblje zakupac je dužan platiti u roku od 15 dana od dana sklapanja ugovora o zakupu, a uplaćena jamčevina se uračunava u zakupninu.

Na iznos zakupnine zakupac je dužan platiti 20% poreza na korištenja javnih površina u roku od 15 dana od dana sklapanja ugovora.

Prijavu za javno nadmetanje sa dokazima (u originalu ili ovjerenom presliku) predaju se neposredno Komisiji nakon otvaranja javnog nadmetanja i to:

- uplatnicu o uplaćenoj jamčevini s točno naznačenom lokacijom, 

- dokaz o državljanstvu, odnosno rješenje o registraciji pravne osobe, 

- dokaz o obavljanju privredne djelatnosti za koju se podnosi prijava, odnosno za lokaciju na Trgu Portarata za postavu naprave za portretiranje dokaz da je natjecatelj učenik srednje umjetničke škole, student Likovne akademije, odnosno osoba koja je završila srednju umjetničku školu ili Likovnu akademiju, član HDLU sa obnovljenim članstvom za 2005. god., član ULIKS-Pula sa obnovljenim članstvom za 2005. god., član ULUPUH-a (Udruženje likovnih umjetnika primjenjene umjetnosti Hrvatske) sa obnovljenim članstvom za 2005. godinu,

- dokaz o podmirenju svih dospjelih dugovanja prema Gradu Puli - potvrda Upravnog odjela za financije. 

VII

Usmeno nadmetanje provest će se dana 6. lipnja 2005. godine u prostorijama Komunalne palače, Pula, Forum br. 1, s početkom u 9,00 sati.

Obavijest o raspisivanju natječaja bit će objavljena u dnevnom tisku «Glas Istre», a grafički prikaz koji čini sastavni dio natječaja kao i tekstualni dio natječaja bit će objavljen na oglasnoj ploči Upravnog odjela za prostorno uređenje Grada Pule.

VIII

Potpuni sadržaj teksta obavijesti o raspisivanju Natječaja sastavni je dio ove Odluke.

IX

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/474

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne novine» br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00 i 114/01), članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 12. st. 3. Odluke o komunalnom redu («Službene novine» Grada Pule br. 4/98 i 1/99), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o davanju na uporabu javne površine

radi postave naprava za zabavne radnje

I

Križe Heleni iz Zadra, Ul. Bokanjac br. 119, daje se na uporabu dio zemljišta i to dio k.č.br. 5059 i 5059/16, k.o. Pula, površine 600 m2, na lokaciji iza tržnice Veruda, radi postave naprava za zabavne radnje-luna parka.

Navedena površina označena je na grafičkom prilogu koji čini sastavni dio ove Odluke. 

II

Javna površina naznačena u točki I ove Odluke daje se na uporabu za vremensko razdoblje od 1. lipnja do 20. lipnja 2005. godine.

Utvrđuje se cijena najamnine dijela zemljišta površine 600 m2 za vremensko razdoblje iz stavka I ove točke, u ukupnom iznosu od 960,00 EUR-a, koja se plaća u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja, unaprijed prije sklapanja ugovora.

Uporabovnik je na iznos iz prethodnog stavka dužan platiti porez na korištenje javne površine u visini 20% naknade za korištenje javne površine.

U slučaju privođenja namjeni predmetnog prostora ugovor o uporabi prestaje vrijediti na dan dostave pismene obavijesti uporabovniku, a uporabovnik se obvezuje prostor slobodan od osoba i stvari u urednom i čistom stanju predati Gradu Puli u roku od 3 dana od dana prestanka važenja ugovora.

III

Uporabovnik će se obvezati obavljati djelatnost u dnevnom vremenu od 10,00 do 21,00 sat uz minimalnu glazbu, tj. ispod granica predviđenih propisima o najvećoj dopuštenoj razini buke na mjestima gdje ljudi rade i borave, te osigurati jedan kemijski WC za posjetitelje.

Uporabovnik će se obvezati na zaštitu i očuvanje od oštećenja postojećeg zelenila (drveće i grmlje), a travnatu zemljanu površinu nakon uporabe vratiti u prvobitno stanje, po potrebi navesti zemlju i zasijati travu ili će to na njegov trošak učiniti Grad Pula.

IV

Uporabovnik se obvezuje predmetnu površinu održavati urednom i čistom, a zabranjuje mu se bilo kakva gradnja, odnosno betoniranje terena i slično učvršćivanje pojedinih elemenata u funkciji postave naprava.

V
Grad Pula ne preuzima obvezu priključka na električnu energiju niti snosi bilo kakav rizik od obavljanja predmetne djelatnosti.

VI

Temeljem navedenih uvjeta iz ove Odluke, Grad Pula će s uporabovnikom sklopiti Ugovor o uporabi.

VII

Ovlašćuje se pročelnik Upravnog odjela za prostorno uređenje Grada Pule za sklapanje Ugovora iz točke VIII ove Odluke.

VIII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/475

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne novine» br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00 i 114/01), članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 12. st. 3. Odluke o komunalnom redu («Službene novine» Grada Pule br. 4/98 i 1/99), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o davanju na uporabu javne površine radi postave naprava za obavljanje ugostiteljske djelatnosti
I

Istarskoj udruzi dragovoljaca domovinskog rata Hrvatske daje se na uporabu dio zemljišta i to dio k.č.br. 5186/7 k.o. Pula, površine 35 m2, na lokaciji Gortanova uvala, radi postave isključivo jednog montažnog šanka za usluživanje pića i jedne ledenice za prodaju konfekcioniranog sladoleda (industrijski pakiranog), te stolova i stolica–ljetne terase, a sve unutar površine koja se daje na uporabu, dok se kao zaštita od sunca dozvoljava postava isključivo suncobrana.

Uporabovnik je obvezan postaviti kemijski WC odmah po početku obavljanja djelatnosti. 

Na navedenoj lokaciji zabranjuje se postavljanje drugih pokretnih objekata ili naprava izuzev onih nabrojanih o ovoj točci.

Navedena površina označena je na grafičkom prilogu koji čini sastavni dio ove Odluke. 

II

Javna površina naznačena u točki I ove Odluke daje se na uporabu za vremensko razdoblje od dana sklapanja ugovora o uporabi do 30. rujna 2005. godine, bez naknade, uz obvezu uporabovnika na održavanje i zaštitu zemljišta u vlasništvu Grada Pule i pomorskog dobra, a koje se sastoji od slijedećih čestica: k.č.br. 5186/7, 5186/8, 5160/23 i 5189/5, sve k.o. Pula, a sve prema grafičkom prikazu koji čini sastavni dio ove Odluke.

III

Uporabovnik se obvezuje predmetnu površinu održavati urednom i čistom, a zabranjuje mu se bilo kakva gradnja, odnosno betoniranje terena i slično učvršćivanje pojedinih elemenata u funkciji postave naprava.

IV
Grad Pula ne preuzima obvezu priključka na električnu energiju niti snosi bilo kakav rizik od obavljanja predmetne djelatnosti.

V

Temeljem navedenih uvjeta iz ove Odluke, Grad Pula će s uporabovnikom sklopiti ugovor o uporabi.

VI

Ovlašćuje se pročelnik Upravnog odjela za prostorno uređenje Grada Pule za sklapanje ugovora iz točke V ove Odluke.

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/476

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 16. Zakona o zakupu poslovnog prostora («Narodne novine» br. 91/96 i 124/97) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o priznavanju troškova uređenja

poslovnog prostora u Puli, Sergijevaca br. 10

I

Utvrđuje se da je «MC LORIS» d.o.o. Pula, Palisina br. 63, zakupnik poslovnog prostora u Puli, Sergijevaca br. 10, u prizemlju postojeće stambeno-poslovne građevine, sagrađene na k.č.br.zgr. 117 k.o. Pula, korisne površine 104,27 m2, temeljem Ugovora o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-03/03-01/44, Urbroj: 2168/01-03-06-03-1 zaključenog dana 3. srpnja 2003. godine sa Gradom Pula, zastupanom po gradonačelniku dr.sc. Lucianu Delbiancu. 

II

Ovom Odlukom odobrava se priznavanje troškova uređenja predmetnog poslovnog prostora u iznosu od 110.363,73 kn bez PDV-a, sukladno Zapisniku, Klasa: 372-01/03-01/265, Urbroj: 2168/01-03-06-04- od 13. rujna 2004. godine.

III

Utvrđuje se da prema podacima Upravnog odjela za financije Grada Pule od 12. svibnja 2005. godine, po osnovi Ugovora o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-03/03-01/44, Urbroj: 2168/01-03-06-03-1 zaključenog dana 3. srpnja 2003. godine sa Gradom Pula, zastupanom po gradonačelniku dr.sc. Lucianu Delbiancu, zakupnik duguje zakupodavcu do dana 12. svibnja 2005. godine na ime:

· zakupnine, a za površinu od 104,27 m2, iznos od 215.871,51 kuna

· komunalne naknade, a za površinu od 104,27 m2, iznos od 3.941,42 kuna s pripadajućim kamatama u iznosu od 308,91 kuna

· slivne vodne naknade, a za površinu od 104,27 m2, iznos od 655,86 kuna s pripadajućim kamatama od 13,52 kuna

· kamata u računima 5,81 kuna

· pričuve, a za površinu od 104,27 m2, iznos od 1.196,52 kuna s pripadajućim kamatama od 13,52 kuna.

IV

Utvrđuje se da Zakupnik duguje zakupodavcu na ime uređenja pročelja prizemlja, u dijelu poslovnog prostora, zgrade u Puli, Sergijevaca br.10, iznos od 207.857,56 kuna.

V

Priznata ulaganja utvrđena u iznosu od 110.363,73 kuna bez PDV-a prebit će se sa dijelom iznosa kojega zakupnik duguje zakupodavcu po osnovi zakupnine sa pripadajućom kamatom 215.871,51 kuna.

Preostali dio duga 105.507,78 kuna bez PDV-a na ime zakupnine i 207.857,56 kuna sa PDV-om na ime uređenja pročelja u dijelu poslovnog prostora zgrade Sergijevaca br.10, odnosno sveukupnog duga od 313.365,34 kuna, zakupnik je u obvezi isplatiti na žiro račun Grada Pule, Gradsko poglavarstvo-Proračun broj 2500009 -1835900006, u roku od 8 dana od dana stupanja na snagu predmetne Odluke.

VI

Grad Pula obvezuje se temeljem predmetne Odluke, a neposredno po zakupnikovom podmirivanju duga iz točke V ove Odluke, izvršiti povrat sredstava koja se odnose na uređenje pročelja prizemlja zrade Sergijevaca br. 10 (207.857,56 kuna) zakupniku, na način da se ista prebijaju sa 50% mjesečne zakupnine.

U slučaju da zakupnik otkaže ugovor o zakupu poslovnog prostora, nema pravo na povrat preostalog iznosa uplaćenih sredstava koja se odnose na uređenje pročelja.

VII

Preostali dio duga na ime komunalne naknade i naknade slivne vodne s pripadajućih kamata, te kamata u računu, kao i duga za pričuvu sa pripadajućim kamatama u ukupnom iznosu od 4.966,96 kuna, zakupnik se obvezuje podmiriti u roku od 8 dana, od dana stupanja na snagu ove Odluke, na žiro račun Grada Pule, Gradsko poglavarstvo-Proračun broj 2500009 -1835900006. 

VIII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/477

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi  

O D L U K U

o uporabi poslovnog prostora 

u Puli, Maksimijanova br. 23
I

Ovom Odlukom uređuje se davanje na uporabu poslovnog prostora u prizemlju stambeno - poslovne zgrade u Puli, Maksimijanova br. 23, sagrađene na k.č.br.zgr. 222 k.o. Pula, površine 77,82 m², koji čini zasebnu funkcionalnu i građevinsku cjelinu, a za obavljanje djelatnosti od interesa za Grad Pulu, te način i vrijeme uporabe.

II

Poslovni prostor iz točke I ove Odluke daje se na uporabu VIJEĆU MAKEDONSKE NACIONALNE MANJINE GRADA PULE, u stanju u kojem je viđen, za obavljanje registrirane djelatnosti  (u daljnjem tekstu: uporabovnik).
III

Poslovni prostor daje se na uporabu bez naknade, na određeno vrijeme u trajanju od deset godina. 

Uporabovnik se obvezuje plaćati komunalnu i druge naknade određene zakonom, te snositi troškove  tekućeg održavanja poslovnog prostora kojeg ima na uporabi.

IV

Adaptaciju poslovnog prostora uporabovnik je u obvezi izvesti o vlastitom trošku, a po prethodno ishodovanoj suglasnosti Gradskog poglavarstva Grada Pule. 

V

Ugovor o uporabi poslovnog prostora, te zapisnik o stanju poslovnog prostora, sukladno ovoj Odluci pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav.

VI
Ugovor o uporabi, prestaje otkazom iz razloga utvrđenih propisima, koji se primjenjuju na zakup poslovnog prostora u vlasništvu Grada Pule.

U slučaju prestanka ugovora o uporabi, uporabovnik je obvezan poslovni prostor vratiti Gradu Puli slobodan od osoba i stvari, u stanju predaje, odnosno izvršene adadaptacije za koju je ishodovao suglasnost Grada. 

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/478

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o uporabi poslovnog 

prostora u Puli, Laginjina br. 4

I

Ovom Odlukom uređuje se davanje na uporabu poslovnog prostora u Puli, Laginjina br. 4 - u tlocrtu označen br. 3, 4 i 5, koji se nalazi na I etaži zgrade sagrađene na k.č.br.zgr. 590 k.o. Pula, korisne površine 71,60 m², a za obavljanje djelatnosti od interesa za Grad Pulu, te način i vrijeme uporabe. 

Grafički prikaz tlocrta narečenog poslovnog prostora sastavni je dio ove Odluke.

II

Poslovni prostor iz točke I ove Odluke daje se na uporabu UDRUZI INSTITUT, u stanju u kojem je viđen, za obavljanje registrirane djelatnosti (u daljnjem tekstu: uporabovnik).
III

Poslovni prostor daje se na uporabu na određeno vrijeme u trajanju od 10 (deset) godina, uz mjesečnu naknadu od 15,00 kn/m².

 Uporabovnik se obvezuje naknadu za uporabu poslovnog prostora plaćati do petnaestog u mjesecu, za tekući mjesec na žiro račun Grada Pule br. 2500009-1835900006.

Mjesečna naknada za uporabu obračunava se uz primjenu devizne klauzule na način, da se obračunava u kunama prema EUR-u, po srednjem tečaju HNB za zadnji dan u mjesecu, koji prethodi mjesecu za koji se plaća naknada.

U slučaju zakašnjenja u plaćanju, davatelj uporabe ima pravo obračunati zakonsku zateznu kamatu.

Uz naknadu, uporabovnik plaća komunalnu i druge naknade određene zakonom, te snosi troškove tekućeg održavanja poslovnog prostora.

IV

Za sva ulaganja u poslovni prostor uporabovnik mora ishodovati prethodnu suglasnost Gradskog poglavarstva Grada Pule u roku od 30 dana od dana potpisa Ugovora o uporabi.

Budući da poslovni prostor nije priveden namjeni, početak obračuna naknade za uporabu vršit će se istekom roka za privođenje namjeni navedenog u izdatoj suglasnosti, a priznata vrijednost izvršenih radova prebijat će se s mjesečnom naknadom do konačne isplate.
V

Ugovor o uporabi poslovnog prostora, te zapisnik o stanju poslovnog prostora, sukladno ovoj Odluci pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav.

VI
Ugovor o uporabi,  prestaje otkazom iz razloga utvrđenih propisima, koji se primjenjuju na zakup poslovnog prostora u vlasništvu Grada Pule.

U slučaju prestanka ugovora o uporabi, uporabovnik je obvezan poslovni prostor vratiti Gradu Puli slobodan od osoba i stvari, u stanju predaje, odnosno izvršene adaptacije za koju je ishodovao suglasnost Grada. 

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/479

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o postavljanju bazne telekomunikacijske postaje

na objektu na k.č. 962/2 k.o. Pula (bivša vojarna K. Rojc)

I

Dozvoljava se Tele 2 d.o.o. Zagreb, Budmanijeva br. 5, postavljanje bazne telekomunikacijske postaje, sukladno projektnoj dokumentaciji na lokaciji u Puli, objekt sagrađen na k.č. 962/2 k.o. Pula (bivša vojarna K. Rojc) prema grafičkom prilogu.

II

Dozvola postavljanja bazne telekomunikacijske postaje daje se za vrijeme od pet (5) godina.

III

Godišnja naknada za postavljanje bazne telekomunikacijske postaje je 20.000,00 kuna. 

IV

Međusobni odnosi regulirat će se ugovorom.

V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/480

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o davanju suglasnosti na ljetne kulturne programe u Amfiteatru i Malom rimskom kazalištu za 2005. godinu

I

Daje se suglasnost na ljetne kulturne programe u Amfiteatru i Malom rimskom kazalištu koje je predložilo Kulturno vijeće za glazbene i ljetne glazbeno-scenske programe za 2005. godinu prema sljedećem rasporedu:


Amfiteatar:

· 23.06.2005. «Prodigy», rock koncert, Pula Film festival

· 25.06.2005. «Jamiroquai», pop koncert, Histria festival

· 02.07.2005. Maxim Mrvica & Slovenska filharmonija, Histria festival

· 09.07.2005. Andrea Bocelli, gala koncert, Histria festival

· 16.-23.07.2005. 52. Pula Film Festival

· 01.08.2005. «Anastacia», pop-rock koncert, Histria festival

· 04.08.2005. «Labuđe jezero», balet, Histria festival

· 09.08.2005. Don Quichotte, balet, Histria festival

· 13.08.2005. «Grk Zorba», balet, Histria festival

· 14.08.2005. 100 violina «Budapest Gipsy Orchestra», koncert, Lira Intersoud

· 16.08.2005. Joe Cocker, pop-rock koncert, Udruga United

· 18.08.2005. «Sheffield Symphonic Orchestra», koncert, Histria festival

· 24.08.2005. Enrique Iglesias, koncert, Histria festival

· 03.09.2005. Zdravko Čolić, koncert, Lira Intersound

    Malo rimsko kazalište:

· 29.06.2005. mađarska folklorna grupa «Tuzvirag», Pakš, Tjedan mađarske kulture

· 12.07.2005. John Zorn & Acoustic masada, koncert, Istraetnojazz 2005, Istrionika

· 13.07.2005. Galata Mevlevileri, derviši Turska, Istraetnojazz 2005, Istrionika

· 17.07.2005. Darko Rundek, koncert, Pula Film festival

· 19.07.2005. Bode Arsovski, Kokan Dimuševski (ex Leb i sol), rock koncert,

· Pula  Film Festival

· 20.07.2005. The Beatles revival band, rock koncert, Pula Film Festival

· 22.07.2005. «Cul du sac», rock koncert, Pula Film Festival

· 03.08.2005. «Calexico», americana band, koncert, Udruga United

· 07.08.2005. Sheffield simphonic orchestra; solisti: Zdenko Osip - piano, Monika 

·  Leskovar - violončelo, simfonijski koncert, Histria festival

· 11.08.2005. «La crimas», balet, Histria festival 

II

Organizatori programa iz točke I ovog Zaključka dužni su podmiriti sva dugovanja iz prethodnog razdoblja prema javnoj gradskoj ustanovi Pula Film Festival i Arheološkom muzeju Istre. Podmirivanje dugova preduvijet je za realizaciju navedenog programa i sklapanje  ugovora o korištenju Amfiteatra ili Malog rimskog kazališta sa ustanovama koje upravljuju spomenicima.

III

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u «Službenim novinama» Grada Pule.

Klasa: 022-05/05-01/481

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

o davanju suglasnosti na Odluku o utvrđivanju 

visine naknade članovima Gradskog izbornog 

povjerenstva za Grad Pulu te članovima biračkih odbora

I

Daje se suglasnost na Odluku o utvrđivanju visine naknade članovima Gradskog izbornog povjerenstva za Grad Pulu te članovima biračkih odbora, Klasa: 013-03/05-01/1, Urbroj: 2168/01-06-01-05- od 13. svibnja 2005. godine.

II

Ovlašćuje se Upravni odjel za opću upravu i mjesnu samoupravu za isplatu sredstava naknada iz Proračuna Grada Pule za 2005. godinu iz razdjela 6, pozicija 301 32999602 - Ostali nespomenuti rashodi - izdaci za provedbu izbora za predstavničko tijelo jedinice lokalne samouprave. 

III

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/482

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 15. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U 

I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za opću upravu i mjesnu samoupravu, Forum 2/II, MB 0573400, sukladno čl.10. Zakona o javnoj nabavi provesti postupak javnog nadmetanja prikupljanjem pisanih ponuda za nabavu usluga tjelesne zaštite osoba i imovine upravnih tijela Grada Pule za period do kraja 2005. godine.

Evidencijski broj nabave: 2/05, E-VV. 

II

Kao odgovorna osoba naručitelja za provedbu javnog nadmetanja iz točke I ove Odluke određuje se pročelnik Upravnog odjela iz točke I ove Odluke.

Stručno povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu Povjerenstvo) imenuje se u sljedećem sastavu:

1. Lorena Skira,  voditelj Povjerenstva

2. Sanela Vežnaver-Bolonović, član Povjerenstva

3. Sonja Nikolić, član Povjerenstva

Zamjenici članova Povjerenstva:

1. Slavica Jelovac, zamjenik voditelja Povjerenstva

2. Nataša Ćendić, zamjenik člana Povjerenstva

3. Igor Fabris, zamjenik člana Povjerenstva

III

Obvezuje se Povjerenstvo da će u roku od 8 dana od dana donošenja ove Odluke pripremiti poziv i dokumentaciju za nadmetanje sukladno Zakonu o javnoj nabavi, a Upravni odjel iz točke I u roku od 3 dana od utvrđivanja sadržaja poziva i dokumentacije za nadmetanje dužan je «Narodnim novinama» uputiti zahtjev za objavu javnog nadmetanja.

Predmet nadmetanja je nabava usluga tjelesne zaštite osoba i imovine upravnih tijela Grada Pule za period do kraja 2005. godine.

IV
Vrijednost nabave planirana je u iznosu od 140.000,00 Kn bez PDV-a sukladno procjeni troškova.

V

 Predmetna nabava planira se financirati u Proračunu Grada Pule za 2005. godinu, razdjel 6, na poziciji Komunalne usluge-Usluge čuvanja imovine i osoba. 

Plaćanje usluge izvršit će se mjesečno u roku 30 dana od dana dostave računa na protokol.

VI

Svi ostali uvjeti vezani uz provođenje predmeta ove Odluke definirat će se kroz tekst javnog nadmetanja.

VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/483

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 15. i 16. Odluke o uvjetima i postupku natječaja za prodaju nekretnina, osnivanje prava građenja i davanja u zakup građevinskog zemljišta («Službene novine» Grada Pule br. 2/97, 6/98 i 2/99) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o prihvatu ponude i sklapanju ugovora

o zakupu neizgrađenog građevinskog zemljišta

I

Prihvaća se prijedlog Komisije za provedbu natječaja, Klasa: 944-15/05-01/5, Urbroj:  2168/01-02-06-05- od 9. svibnja 2005. godine, te isti čini sastavni dio ove Odluke.

II

U skladu s prijedlogom iz točke I sklopit će se ugovor o zakupu neizgrađenog građevinskog zemljišta s najpovoljnijim ponuditeljem kako slijedi:

1. MODUS DEA d.o.o. sa sjedištem u Puli, Mletačka br. 4, zastupanom po Milanu Šukoviću, kojem se daje se u zakup neizgrađeno građevinsko zemljište, tj. dio k.č.br. 1968/2 i dio 1858/3 sve k.o. Pula, ukupne površine 500 m2, po cijeni od 15,10 EUR-a po m2 godišnje, kao najpovoljnijem natjecatelju.

2. Ritoša Srećko iz Pule, Busolerska br. 88, kojem se daje u zakup neizgrađeno građevinsko zemljište, dio k.č.br. 2456 k.o. Pula, ukupne površine 500 m2, po cijeni od 3,01 EUR-a po m2 godišnje, kao najpovoljnijem natjecatelju.

III

Ugovori o zakupu neizgrađenog građevinskog zemljišta sklapaju se u roku od 8 dana od dana donošenja Odluke Gradskog poglavarstva o prihvatu ponude i sklapanju ugovora.

IV

Ugovor o prodaji će sadržavati deviznu klauzulu i obvezu plaćanja kamate u visini eskontne stope HNB za obročno plaćanje.

V

Izvršenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje Grada Pule.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/484

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.

Na temelju članka 15. i 16. Odluke o uvjetima i postupku natječaja za prodaju nekretnina, osnivanje prava građenja i davanja u zakup građevinskog zemljišta («Službene novine» Grada Pule br. 2/97, 6/98 i 2/99) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi

O D L U K U

o prihvatu ponude i sklapanju ugovora

o kupoprodaji građevinskog zemljišta

I

Prihvaća se prijedlog Komisije za provedbu natječaja, Klasa: 944-05/05-02/26,  Urbroj: 2168/01-02-06-05- od 17. svibnja 2005. godine, te isti čini sastavni dio ove Odluke.

II

U skladu s prijedlogom iz točke I sklopit će se ugovor o prodaji s najpovoljnijim ponuditeljem kako slijedi:

1. Islamskoj zajednici u Hrvatskoj sa sjedištem u Zagrebu, Tomašićeva br. 12, zastupanoj po opunomoćeniku Mirsadu Kugiću, prodaje se građevinsko zemljište k.č.br. 1004/2 k.o. Pula, površine 140 m2, po početnoj cijeni od 16.800,00 EUR-a kao najpovoljnijem natjecatelju.

2. Liberu Rojniću iz Pule, Frane Barbalića br. 9, prodaje se građevinsko zemljište k.č.br. 705/9 k.o. Pula, površine 50 m2, po početnoj cijeni od 5.000,00 EUR-a kao najpovoljnijem natjecatelju.

3. Borisu Fornažaru iz Pule, Piranesijev prilaz br. 26, prodaje se građevinsko zemljište k.č.br. 3885/48 k.o. Pula, površine 223 m2, po početnoj cijeni od 17.171,00 EUR-a kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 17. svibnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

4. Vladimiru Rojniću iz Pule, Kozada br. 28, prodaje se građevinsko zemljište k.č.br. 103/111 k.o. Štinjan, površine 23 m2, po početnoj cijeni od 1.840,00 EUR-a kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 17. svibnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

5. Tvrtki «TERRA FIRMA» d.d. sa sjedištem u Puli, Preradovićeva br. 38, zastupanoj po Mladenu Ivančiću i Zoranu Skali, prodaje se građevinsko zemljište k.č.br. 1903/2 k.o. Pula površine 5.656 m2, po početnoj cijeni od 452.480,00 EUR-a kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 17. svibnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

6. Blažu Blaževiću iz Pule, Loborika br. 98, prodaje se građevinsko zemljište k.č.br. 915/229 k.o. Pula, površine 225 m2, po početnoj cijeni od 15.750,00 EUR-a kao najpovoljnijem natjecatelju.

7. Darku Ružiću iz Pule, Plominska br. 24, prodaje se građevinsko zemljište k.č.br. 3877/21 k.o. Pula, površine 340 m2, po cijeni od 102.980,00 EUR-a kao najpovoljnijem natjecatelju.

· Pismenom izjavom od 17. svibnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

8. Gracijeli Ferjančić i Adriani Mezulić obje iz Pule, Lošinjska br. 19/a, prodaje se svakoj u 1/2 dijela građevinsko zemljište k.č.br. 3848/7 k.o. Pula, površine 120 m2, po početnoj cijeni od 10.800,00 EUR-a kao najpovoljnijim natjecateljima.

· Pismenom izjavom od 17. svibnja 2005. godine kupac izjavljuje da će nekretninu kupiti jednokratnom isplatom, tako da ostvaruje popust od 10%.

III

Porez na promet nekretnina, troškove solemnizacije ugovora o prodaji, troškove ovjere potpisa i uknjižbe u zemljišnim knjigama kod Općinskog suda u Puli snose kupci građevinskog zemljišta iz točke II ove Odluke.

IV

Ugovori o kupoprodaji nekretnina sklapaju se u roku od 8 dana od dana donošenja Odluke Gradskog poglavarstva o prihvatu ponude i sklapanju ugovora.

Uknjižba prava vlasništva na nekretninama kupljenim temeljem Ugovora o prodaji s jednokratnom isplatom kupoprodajne cijene, izvršit će se nakon potpisivanja i ovjere Ugovora o prodaji, te potpune isplate kupoprodajne cijene nekretnina utvrđene u pojedinačnim ugovorima.

Uknjižba prava vlasništva na nekretninama kupljenim temeljem Ugovora o prodaji s obročnom isplatom kupoprodajne cijene, izvršit će se nakon potpisivanja i solemnizacije Ugovora o prodaji, a kao sredstvo osiguranja plaćanja na ime namirenja novčanog iznosa naznačenog u ugovoru o prodaji zemljišta s obročnom isplatom cijene, kupac dopušta zasnivanje hipoteke u korist Grada Pule na predmetnoj nekretnini.

Kupac građevinskog zemljišta s obročnom isplatom cijene u obvezi je Ugovor podnijeti na solemnizaciju javnom bilježniku.

U slučaju plaćanja sveukupnog iznosa kupoprodajne cijene prije sklapanja Ugovora o prodaji ili u roku od 15 dana od dana zaključenja ugovora, kupac građevinskog zemljišta oslobađa se obveze solemnizacije Ugovora, već Ugovor podnosi javnom bilježniku isključivo radi ovjere potpisa, a snosi i troškove uknjižbe u zemljišne knjige nadležnog suda.
V

Ugovor o prodaji će sadržavati deviznu klauzulu i obvezu plaćanja kamate u visini eskontne stope HNB za obročno plaćanje.
VI

Izvršenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje Grada Pule.
VII

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/485

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.
Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 12. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada Pule za 2005. godinu («Službene novine» Grada Pule br. 2A/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 24. svibnja 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

o korištenju dijela sredstava

proračunske zalihe

I

Grad Pula izdvojit će iznos od 5.000,00 kuna Građevinskom fakultetu u Rijeci u svrhu pokrivanja dijela troškova organiziranja tradicionalnog 12. međunarodnog znanstvenog skupa «Društvo i tehnologija» u vremenu od 28. do 30. lipnja 2005. godine.

II

Sredstva u iznosu od 5.000,00 kuna (slovima: pettisućakuna) isplatit će se iz Razdjela br. 7 – Stručna služba Grada, Proračuna Grada Pule za 2005. godinu, s pozicije br. 375-38511814 - Rashodi za proračunsku zalihu po zaključku Gradskog poglavarstva.

III

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/486

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 24. svibnja 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

dr.sc. Luciano Delbianco, v.r.
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